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PREMOGARJI BODO STAVILI SVOJE ZAHTEVE 
NAPROSILI BODO SODI&ČE Z DRUŽENIH DRŽAV NAJ OHRA-
NI CHEK-ORF SISTEM. — AN DERSONOVO POVELJE PRO-
TIUSTAVNO. — ČE BO PREDL OG ZAVRNJEN, BODO TAKOJ 
V PITTSBUR&KEM OKRAJU P KENEHALI S SVOJIM DELOM. 

Indianapolk, In., 4. novembra. 
1'mted Mine Workers of Ame-
rica '»reranirrffija ho p«»tom svo-
j I- pravnih zastopnikov naprosi-
la danes United Circuit Court v 
( hicagu, .iaj razveljavi zača*no 
ustavro prepove«! sodnika Ander-
t<»na. ki izjavlja, da je takozvani 
**eheck-off** sistem nepostaven, 
• Inkier se potom procesa ne do-
loči pravoveljavnost ali neveljav-
nost tega ustavnega povelja. Od 
uspeha tega predloga v sodišču 
ali od njegovega neuspeha bo od-
v i s n o , če se bo stavka premogar-
jev, ki se je pričeli v torek, raz-
širila tudi n*i drug^ države ali če 
h b o pribli/no 50 000 mož. ki 
stavkajo že sedaj, vrnilo zopet na 
delo. 

Sklep, da se naprosi sodišče, 
naj suspendira odlok sodnika 
Anderson«, jo bil definitivno ob-
javljan, ko ;e je glasilo, da bo 
prišel danes v sodišče glavni prav-
ni zastopnik United Mine Work-
ers. 

Pravni zastopnik premogarjev 
I o tudi prosil za formalno odlo-
čitev. kako daleč sega ustavno 
povelje ali ustavna prepoved sod-
nika Andersona. Unija trdi nam-
reč, da ne s«*ga njegovo pravo-
sodje preko meja Indiane, katera 
tfditev pa re soglaša z nazira-
:ijem sodišča. C'e bo sodišče vzdr-
žalo naziranj? unijo, bo omejeno 
prizadeto zemlje. 1 

Ce ha sodiš&e zavrnilo po*ed-
log zastopnikov United Mine 
Workers, bo v pondcljek preki-
r.jeno delo v pittsburškem okra-
dli. Tako izjavljajo unijski vodi-
telji. Izvrševalni odsek zn ta o-
kraj se bo sestal še danes ter 
sklepal »> proglasitvi stavke, kaj-
ti delodajalci v tem okraju so ob-
javili. da bod.» prenehali z izvrše-
vanjem cherk-off sistema na te-
melju odločitve sodnika Ander-
son a. 

Delodajalci v Ohiju, kjer je več 
tiM">č mo/ zapustilo delo, niso še 
zavzeli ta'isea, čeprav je priča-
kovati, da bodo sledili nasvetu 
svojih pravnih zastopnikov ter 
izjavili, da je check-off sistem 
odpravljen. Vzrok za odlašanji 
,i»- baje ta, da nočejo storiti ne-
' a j. kar bi dajalo delodajalcem v 
illinoisu prost trg za premog, kaj-
ti tam obratujejo rovi na teme-

lju nekega državnega ustavnega 
;>oveIja. 

Krajevniairudniki fo ukazali ve"-
tiaič premogarjem, v Ohiju, naj 
se vrnejo na delo. Na t«melju te-
na povelja bodo nadaljevali z de-
lom toliko časa, dokler ne bodo 
kompanije objavile, da je eheek-
off sistem odpravljen. 

HABSBURŽANI ODSTAVLJENI 
NA MADŽARSKEM. 

* Budimpešta, Madžarska, 4. no-
vembra. — prejšni kralj Karol je 
izgubil dan,*--' svoj prestol na te-
melju predloge, ki jc bila spreje-
ta v insdžarski poslanski zborni-
ei. Habsburška dinastija je bila s 
t«nn izgnana iz Madžarske. Grof 
Bethlen, ministrski predsednik, 
je izročil včeraj predlogo zborni-
ei ter se jo domevalo. da bo tra-
jala debata o tej predlogi naj-
manj dva dni. a predlog je bil 
sprejet le danes. 

Parili, Francija, 4. novembra 
Soglasno z nekim poročilom iz 
Bel gin da zahtevajo neki poslan-
ci. katere je poslala jugoslovan-
ska vlada zavezniškim vladam, 
naj se takoj izvede Trianon po-
godbo med Madžarsko in zavez-
niki. Nadalje zahteva Jugoslavija 
odškodnino za stroške, ki so na-
stali vsled mobilizacije jugoslo-
vanske armade. Konec poslanice 
pa zahteva popolno razoroženje 
Madžarske. To razoroženje naj bi 
se stavilo pod kontrolo komisije, 
katero naj bi menovale Jugosla-
vija. Ceh os I o vaška in Rumunska. 
Mobilizacija jugoslovanske ar-
made se nadaljuje, — se glasi v 
brzojavki. 

GENERALNA STAVKA PRETI 
BERLINU 

Berlin, Nemčija, 4. novembra. 
Predsednik sveže strokovnih dru-
štev v Berlinu je poslal lastnikom 
vseh restavaoij in hotelov ulti-
matum, v katerem se jim preti, 
da l>o proglašena takoj splošna 
stavka v.-eh organiziranih delav-
cev v mestu, če ne bodo takoj pri-
volili v pla'ilne zahteve natakar-
jev in drugih hotelskih uslužben-
cev. Stavka natakaijev traja se-
daj /e pet tednov. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, 
lirah in avstrijskih kronah 

m potom nato bMko ( m i a j t j t po i b U ceni, ncrsljivo In hitr*. 
VteBj oo bile nato cene »ledoto: 

Jugoslavija: 
Raspeiilja oa potoe in Ixptntotje "Kr. potoni tokovni urad" 

In "Jadranka fcaaka* v ljotljmnL 
300 kron $ 1.20 1,000 kro a $ 3.80 
400 kron $ 1.60 5,000 kron $18.50 
500 kron $ 2.00 10,000 kron $36.00 

Italija la niadmo ozemlje: 
Raipotflja as n t a j e poHo in UpUtoje -J*drmatk» banka" v 

$22.00 
$43.50 

Tnitn. 

50 lir $ 2.55 500 lir 
100 lir $ 4.70 1000 lir 
300 lir . . . . $13.20 

Kemika Avstrija: 
Itorpetnja ua sadnjo potto tn lxpl»*uje "AJrUtisebe Bank" na 

Dunaja. 

1,000 n«m.-arrtr. kron f 1.30 10,000 nem-arstr. kron $11.00 
5,000 nem-avtr. kron $ 6.00 50,000 nem.-avstr. kron $50.00 

po W r Tscfc Wmk Draft. 
PRANK tAKISK STATE BANK, 81 Csrtlandt St, Hew York 

MCDERN! PARIŠKI 
CESARE BORGIA 

Snubil. je ženske, jih zavaroval, 
p a to zastrupil ter veselo živel z 

zavarovalnino. 

JAPONSKA DELEGACIJA NA KONFERENCI. 
Pri razorožrvalni konftrenci, kat iero je sklical Harding v Wash-
ington, bedo zastopali Japonsko f tir je ugledi.i Japsuci. Spredaj 
stoje: podadmiral Kato, k; je nač cinik misije, general Tanka An 
ameriški color.cl Al/ord. V drugi visa so: kapitan Uyeda, ameri-
ški mornariški poročnik Shipp in colonel Morita. V znak "pri-
jateljstva" Japonsko napram Zd državam, je položil kapi-
tan Uyeda atneriškniau momariš .vpeiu časlniKu roko na ramo. 

SUHASKI VODITELJI IN STRAH FRANCOZOV 
PREDSEDNIK HARDING 
Suhaški voditelji so naprosili 
predsednika Hardinga, na i izsili 

izvedenje suhih postav. 

PRED NEMČIJO 
Francija je izvedela, da vežba* 
Nemčija sedem miljonoV ljudi za 

vojaško službo. 

Washington, D. C , 4. nov. — 
Heformski voditelji so se oglasili 
pri predsedniku Hardingu ter 
ga pozvali, n;i j izda j »o ve I je, da 
je ti-eba napraviti konec omalo-
važevanja ustave in da je treba 
prohibicijo boljše izvesti. Izjavili 
>o. da se bo smatralo stranko, ki 
ima moč v rokah, odgovorno za 
slučaj, če bi konirres ne hotel 
sprejeti nadaljrfe eiiforcment za-
konodaje. 

Poziv, naslovljen na predsed-
nika, vsebuje razven drugih pri-
<modarij tudi trditev, da so tri 
Vtrtine naroči l Združenih držav terijala, kaž î 
še redno z*i prohibicijo in sicer 
v veiji. meri kot so bile^ preje. 
{<> mislijo r, rem suhači butle-
rrarje, ki imajo od prohibicije ta-
ko velikanske dobičke, ki dejan-
ski pripadajo vladi, potem imajo 
prav.) 

V pozivu se glasi, da je bilo 
izjalovljen je nadaljne prohibicij-
ske zakonodaje v kongresu po-
sledica strankarski i- pomislekov 
•n da je pr;šlo vsled tega do iz-
danja regulacij od sirani zaklad-
niškega departmen+o. na temelju 
katerih je aiogoče izdelovati in 
prodnati m?dirinsko pivo. ^e sa-
mo dejstvo. — pravijo suhači, — 
cia se bo sm»'lo tak^ pivo izdelo-
\ nt i in prodajati le v devetih iz-
med 48 držav, govori proti takim 
:+*ulacijam. 

Glasi se. rla j*1 predsednik 
Harding v eplcšnem odobril kam 
panjske »etode, katere je uve 
Rjavil komisar Havues proti kr-
šilcem prohibicijske postav«. 
Domneva se, da no Havnes ostre-
ie nastopil, ko ima predsednika 
za seboj. 

Prohibicijaki urad je doNl 
prošnje štirih pivovaren, da sme-
jo izdelovati medicinsko pivo. Ni 
pa hotel navesti imen teh pivo-
varen ter r^kel. da noče delati 
reklame zanje. Izvedelo pa se je 
kljub temu', da so prišle te proš-
enje od Schlitza, "Piel Bros., Lieb-
mann in Feigenspr.ua. Obljubilo 
se je naglo akcijo glede prošenj. 

Pariz, Fraiicija. 4 novembra. 
V dokaz d.'»mnevanega vojnega 
razpoloženja Nemčij« . je priobčil 
Audre Lef»-vre, prejšnji vojni 
minister, značilen dokument iz-
pod peresa generala von Seek, 
poveljnika Reiehweltra in prej-
šnjega pomagiča gen. Macken-
sena na ruslci fronti. 

Objava te listine je padla kot 
i'oraha v tabor onih Francozov, 
l.i zahtevajo popt>li/o brezzmož-
nost Nemčijo.. Čeprav Liefevre 
priznava, da je res, da je bilo 
uničenega neizmerno vojnega ma-

njegova povest 

OTROCI SE POTIKAJO PO GO-
ZDOVIH KOT VOLKOVI. 

Riga, Letaka, 4. novembra. — 
Iz okrajev v Rusiji, ki so priza-
deti od lakote, prihajajo poroči-
la, da žive tam v gozdovih otro-
ci popolnoma divje kot volkovi 
in da se prehranjajo z raznovrst-
nimi jagodami, mrčesjo ter dru-
jrimi takimi stvarmi. ~ 

vendar, da nsmerava von Seek 
izvežhali velikansko armado, se-
veda brez orožja. 

V povelju generala von Seek 
se glasi, da ;ie treba vežbati lju-
di predvsem v Jsamuflaži pred 
napadi sovražnih letalcev in po-
manjkanje crožja bo dalo tem 
vežbajočim četam še večjo ela-
stičnost kot bi jih imele dru-
gače. 

Lefevre pravi, da se to pove-
lje ne tiče preostankov nemške 
armade, kot jih sme Nemčija 
'vzdržavati na temelju mirovne 
pogodbe, temveč sedmih miljonov 
itiož, ki so registrirani za nemško 

Pariz, Francija. 4 novembra. 
Čeprav je glavni jur.ak v tea-
racionalni seriji zastrupljanj, o 

j katerih se <iomn;va, da se jih je 
(\ prizorilo kot sredstvo za osle-
1 parjenje zavarovalnih družb, u-
j mrl na skrivnosten način v svoji 
j< tniški celici pred nekaj tedni, 

j je pariška porota vendar pričela 
I ta teden pregledovati materijal, 
j o katerem se domueva, da bo 

r azkril, da j«- bil pokojni Heniy 
' Gerard, potomec dobro, znane pa-
l iške družine, eden največjih kri-
minalcev stoletja. 

Štiri žrtve so baje podlegle 
strupu ali boleznim, kfjtere so 
povzročili bacili, na previden na-
čin spravljeni v hrano, katero so 
-aužile žrtve, ki so bile deležne 
gostoljubnosti Gerarda. Naved^ 
lo se bo tudi povesti o strastnih 
snubitvah, ki se niso i^kdar kon-
čale s poroko. Te jjovesti bodo do-
kazale, da je skušal priti Gerard 
v zgodovino kot moderen Cesare 
Borgia. 

Znano je. da je ob nekem času 
naenkrat vzdrževal tri ženskt v 
različnih stanovanj h s pomočjo 
številnih sleparij ali pa denarja, 
katerega je dobil od zavaroval-
nih družb. Najbolj čudno dejstvo 
pa je, da je služil Gerard v fran-
coski armadi tekom vojne kot šo-
fer ter da je bil p-.d1val.j2n radi 
svoje pridnosti in treznosti. 

Čeprav so leta 1018 Gerarda 
ujeli, ko je kradel pakete v neki 
pariški department prodajalni 
je bil vendar izpuščen na temelju 
nravoreka porote, ko je n& i ar» 
madni zdravnik pričal, da je bil 
Gerard vedno velik sanjač ter de-
generiran v največji meri. 

Sodišče mu je celo vrnilo več 
fi jol ali majhnih steklenic, kate-
re so našli v njegovi sobi, in si-
cer brez vsake najmanjše preis-
kave, čeprav se sedaj glasi, da so 
vsebovale te fijole kulture škod-
ljivih bacilov ali bakterij. Dobil 
jc takrat nazaj tudi celo vrsto 
pa mf leto v z originalnimi pripom-
bami, ki so se tikal: strupov, ne-
varnih za človeški sistem. 

Čeprav zelo dober učenec, je 
bil Gerard vendar dvakrat iz-
gnan iz višjih šol radi tat\in pri 
svojih tovarišev. Bil je sin odlič-
nega zdravnika in kemika ter je 
pričel že zgodaj proučevati stru-
pe. Glasi se celo, da je zauživa) 
majhne množine strupov, da se 
prepriča o prvih učinkih strupa 
in o uspešnosti profcisredstcv. — 
boraneva se vsled tega. da fci-
lo povsem naravno, da se je po-

ATENTAT NA JAPONSKEGA MIN. PREDSEDNIKA 
MINISTRSKI PREDSEDNIK HA RA JE BIL ZABODEN NA ŽE-
LEZNIŠKI POSTAJI V TOKIO. — DRŽAVNI DEPARTMENT 
JE BIL OBVEŠČEN O TEM. — MORILCA SO ARETIRALI. — 

Tokio, Japonska, l. novembra. 
Ministrski predsednik Hara je 
f>il zaboden na smrt v prsa da-
nes na železniški postaji v Tokio. 
Morilca so aretirali. 

Wasldngton. B. ('., 4. nov. — 
Oficijelna sporočila iz Tokija 
.avljajo. da je bil jnponski r.iini-
-itrski predsednik Hara smrtno 
raboden. Tozadevni poročila so 
prišla v državni department da-

ês zjutraj, kmalu potem ko so 
'asnikarska poročilr. prinesla v 
Združene države vest o zavrat-
nem umoru. 

Uradniki zaponskega poslani-
štva in člani japonske delegaci-
je na konferenci glede razorože-
nja in vprašanj Daljnega iztoka 
;p dobili prvi tozadevne vesti od 
Associated Press ter so bili ze!o 
poparjeni. 

Zavratni umor ministrskega 
predsednika Har.? je prišel ob 
Iramatičnem trenutku, ko se zbi-
ra japonska delegacija za konfe-
•enco v Washingtonu. in ko se 
laponska intenzivno zanima za 
mednarodna vprašanja, katerih 
>e je ministrski predsednik prav 
lo zadnjega trenutka vdeleževal 
s tako unemo. Pozvalo se ga je. 
naj načeluje delegaciji, ki se je 
napotila v Washington in nekaj 
časa se je razmišljalo o stvari, a 
konečno je bilo sklenjeno, da se 
njegovo slitžho lahko boljše upo-
rabi doma tekom razprav v. 
Washington!!. 

Ministrski predsednik Hara je 
pogosto nagovoril japonsko po-
slansko zbornico glede resnega 
lela, ki eakč. Japonsko v Wash-
ingtonu in fine 6. oktobra je dal 
"zraza nazo/u, da naj bo glavni 

vojaško službo. Trdi pa se, da ni 
v pogodbi ničesar, kar bi prepo- j služil strupov, da dobi ž njih po 
vedalo Nemcem igrati se vojake 
če že hočejo tako. 

Soglasno z dogovorom, bodo 
Nemci zgradili v kratkem dva-
najst vasi v Somme okraju, ki 
so bile uničene v času. ko je 
prodrl Hindtnburg skozi angle-
ške črte pri Amiensu. 

GREY SE BO OŽENIL. 

London, Anglija, 4. novembra. 
Kmalu bo objavljena zaroka vi-
Komta Grey of Falloden. prejšnje-
ga državnega tajniLa za notranje 
zadeve, z Lady GJenconner. Ta-
ko je sporočil danes Daily SJketch. 

Lady Gl^ncqpner je vdova. 
Njen mož, ki je umrl v preteklem 
novembru, je bil velik prijatelj 
Grey-a. 

PROHIBICLJA JE ZELO DRAGA 
STVAR. 

Washington, D. C'., 4. nov. — 
Kongres se bo naprosilo za deset 
miljonov dolarjev za izvedenje 
prohibicije tekom naslednjega 
jjroračunskega leta. to je za dva 
miljona dolarjev več kot v teko-

- J čem proračunskem letu. 

močjo denar,, kadar mu ga je 
zmanjkalo. 

Policija ima več kovčegov in 
zabojev, vsebujočih obtežilni ma-
ierijal. Te kovčege in zaboje je 
našla na domu zadnje ljubice Ge-
parda. Vsebujejo veliko število 
majhnih steklenic, ki povzročajo 
legar, kolero in druge nalezljive 
bolezni in tudi prezervirane vzor-
ce strupenih gob. Domnevajo, da 
.ie vse te stvari rabil za zastrup-

gostov. Ker se je pri zdrrv 
r.iških preiskavah žrtev dokaza-
lo, da so pod legle več a\ manj 
običajnim boleznin, ni nikdo su-
mil, da ima Gerard svoje zločin-
ske prste vmes, dokler ni prišlo 
na dan, da s:> mu štiri zavaroval-
ne družbe izplačale denar na po 
lice žrtev, med temi tri, ki so 
imenovale njega svojim univer-
zalnim dedičem 

Oblasti so priznale, da je slu-
čaj težavne.;ši kot kateirikoli, s 
katerim je imela pariška policija 
v zadnjih lotih opravka, kajti 
Gerard se je poslužil vseh mogo 
čili sredstev, da mistificira one, 
k: bi mogli uvesti preiskavo. Žrt-
ve niso nikdar vedele, da se je 
dvignilo zavarovalne police v nji 
ho vem imenu. Gerard, ki je na-
stopal kot agent, jt izvršil celi 
posel, in kadar je olio treba 

cilj Japonske napraviti konec 
plemenskim razlikovanjem in 
mejam. Pozneje se je posvetoval 
z ameriškim poslanikom v Tokio 
ter objavil kmalu .nato na nekem 
sestai.ku vladne stranke, da je. 
Japoi.ska pripravljena skleniti s 
Kitajsko kompromis glede Šan-
tunga, ki je predstavljal že dol-
go, časa g l a^o sporno točko. 

Hara je bil rojen v Morioka. 
r.ekem mesta v severni Japonski 
ter je študiral pravo. Njegova 
prva politična služba je bila ona 
tajnika pokojnega grofa Mutsu, 
enega najbolj odličnih japonskil^ 
državnikov. 

Hara je bil član japonskega 
parlamenta več kot trideset let. 

BERLINSKI TOLOVAJI 
V ROKAH POLICIJE 

Trije notoriSni Shiemann bratje 
zajeti od policije, ker so postali 

preveč drzni. 

tfA DUNAJU JE ŠE DRAŽJE 
KOT V AMERIKI. 

Dunaj, Avstrija 4. novembra. 
Sedaj je tukaj popolnoma odveč 
primerjati sedanje cone s prejšni-
mi, kajti vse diši po špekulaciji. 

Berlin, Nemčija. 13. novemb. 
— Ljudje, ki imajo navado obi-
skovati luksuriozne berlin. noč-
ne restavracije, so pričeli zopet 
prostejše dihati, ko se je posre-
čilo policiji ujeti notorične Shie-
mann brate, voditelje večje, tol-
pe, ki je več tednov terorizirala 
prostore, kjer je blesk luči naj-
večji. S Štirimi drugimi tovariši, 
l.i so bili vsi oblečeni v "sveter-

ter ponošene obleke, so pri-
šli bratje Shiemann v restavraci-
jo ter zahtevali zasj posebno so-
lo in večerjo s šampanjcem. Na-
to so pričeli jesti, piti in igrati 
karte. 

Ko je prišel končno čas, da 
plačajo račun, so potegnili iz že-
pov revolverje, vreče s peskom 
In velike kljuke iz medi ter odšli 
iz prostora. Prej pa so zapretili 
lastnikom, da jih bodo pomorili, 
če bi obvestili ' policijo. Strah 

„ . . . t>red temi tolovaji ie bil tako ve-
s e h o c ( : Pel->atl n a k r a t k o lik, da so lastniki restavracij v 

'•azdaljo s taksikabom. mora pla 
'•ati tisoč kron, za i\ijhen žepni 
•obec 800 krm, za zzjutrek v re-
stavraciji tisoč kron, za borno ko-
silce 1500 kron. Par čevljev sta-

resnici molčal4, kar je imelo za 
posledico, d.i je imela policija 
največje težave najti sled teh 
bandit^v. 

Prilika, da se razbije in uniči 
ne 18,000 do 23.000 kron in oble- ^ango, pa se je nudila sama, ko 
ka stane v boljših prodajalnah ^ *>rišel e d e u i z m e d bratov, E-
50,000 do 60,000 kron. I r i c h Schiemann, na policijski 

j glavni stan ter vprašal, če je re-

g g H E g g ESS1 E S S E S S ™ t 
vtaknili v luknjo. Policija je na-

rnzpolago eno svoj-h prijateljic, šla tudi njegovega brata Karola, 
ki se je podvrgla preiskavi zdrav .znanega pod imenom "Kar i der 
nika zavarovalne družbe. j Boxer", ko je prišel v Moabit 

Razkritje jc prišlo, ko ni hote- sodišče, da prisostvuje nek', ob-
la nobena zavarovalna družba ravna vi. Tani so ga prijeli. Od ta-
plačati 25.000 frankov, dokler bi krat naprej je bil tudi aretiran 
se ne ugotovilo pristnosti podpi-,<• Gustav der Hund ;\ nadaljnJ 
sov na polici, kar je spravilo na [član tolpe, ki se v resnici piše — 
dan, da je bila klijentinja, ki naj jGerlaeh. Tri nadaljni člane gan-
bi bila neka madama Monin, v ! g e išče policija še sedej. Policija 
resnici neka druga /enska, ki je j e dobila obvestilo, da so ostali 
postala plen zvijače Gerarda. — člani tolpe oborožen- in da se bo-
Madama Monin je umrla tri ted- do protivili aretaciji z vsemi 
ue potem, ko je bila izdana zava- &redsttvi, ki S3 jim na razpolago, 
rovalna polica in sicer po nekem j Od dobrj znanih kriminalcev 
obedu na do\u Gerarda. kjer se . prihajajo na policijo celi kupi 
ji je najbrž serviralo strupene (pisem, v katerih se preti s stra-
jrobe, ki so povzročile one strašne šno osveto nad policijo Se ne bo 

zdravniške preiskave, je imel na že, 

bolečine, katere, je zapazil zdrav-
nik, poklican k njej. 

Domneva st, da je spravil Ge-
rard več kot 100.000 frankov s 
pomočjo teh zločinskih operacij, 
a ves ta denar je zapravil v manj 
kot enem letu razuzdanega ži-
vljenja v Montmart.re in v mor-
skih kopališčih. Policija ni nik-
dal ugotovila resničnega vzroka 
Gerardove smrti, vendar pf dom-
neva, da mu je prinesla ena nje-
govih prijateljic v ječo majhno 
množino malo poznanega strupa, 
s katerim je1 hotel Gerard pora-
ziti pravico, ker je izpoznal, da 
se ne more izmotati ix njene mre-

sta brata Stliiemann. takoj izpu-
ščena. 

Uspešnost, s katero so manev-
rirali bratje Schiemann, je zna-
čilna za berlinsko nočno življe-
nje v sedanjem času. Nadaljnje 
znamenje časov je nasvet, ki je 
bil objavljen v berlinskih listih, 
naj namreč zdravniki,N ki gredo 
na nočne obiske, nosijo seboj sve-
tilke z napisom " rdravniki" na 
steklu, da jih bodo pustili pouli-
čni lopovi na miru. Tâ  rešitev iz 
zagate.se predlaga, ker je veliko 
btevilo zdravnikov izjavilo, da ne 
bodo hodili na nočne .obiske radi 
vedno naraščajoče nevarnosti, ki 
jim preti, _ -
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Poročajo tudi, da je morilec mi]iisti*skega predsed-
Harje slaboumen mladenič. 

Da je slaboumen, ni bilo potreba posebej omenjati. 
Vsi so slaboumni, ki mislijo, da bodo z ubijanjem 

posameznikov koristili celokupnemu narodu. 

D c p § s i 
Pittsburgh, Pa. 

Za'hiji m«• j d*-i*i> j 
ril v~e ti-lH. kate-
«l'*ti. ia zaee'i trobiti lažnjivo 
v«->?. ia v h m p liegnil iz Pittsi»nr-
î ha. Ali. <lra.5*i. > t»*iti tn«li ne 
ste •ic-.eyli «-i'ja. »Ia l»i 
oblatili ;»<»je «J» bn» ime. k*r sein 
»»rt vt:>*- znan med pLtJsintrškii»ii 
Slov ••m-!, kakor Tudi j>-» drugih 
?l<»v. n-kih naselbinah širni A-

jsein vkiel poziv na tukajšnje slo-
. , venske volilce v prid Treh sloven-tak« razbu- , -, , , „ n • , ... >k i h kandidatov. l>asi >.»' je 

i bili prsza- . . . . . ' poziva i»Ki]>i<al kut Re-

KONCEM TEDNA. 

unega 
{"iMikanee". vemlar s«* upam tr-
diti. da {'»*e<-ej «»z k < •srčen Slo-
vene«- t^r se -lab^i Amerik a tier; 
i«» pa zat<«. k"r ni ur* «mie<iil 

™ Sred^nse-ka. ki kandidira za žu-
l»aaa. ter Air. Skubiea. ki kaudi-
-Jira za mirovnega sodnika {Jus-
iirt- »»t the Peaces oba na deti:«»-
Uraškem tik^u. Das.; ta dva kan-

reklame. 
vseeno omenim na tem mestu, da 
je vsak teh dveh vzor pravega 
:iioža. Mr. S red en-še k ima \>*lik<> 
>:asln«r za tukajšnje Slovence. 
Marsikateremu našemu rojaku je 

Kanila Ilabsliuržana. ki je nek«««"- vladal Avstri jo 
]»<» milosti božji ter jo tudi po milosti božji pripravil do 
tega. kar jr sedaj, so poslali zavezniki na majhen otok 
v Sredozemskem morju. Otoku se pravi Madejra, in j Jeii ali kaj od mene imeti, 
izborno vino raste na lijem. 

Na otoku bo imel dosti časa za premišljevanje. <*e 
že ravno hoče, se lahko prispodablja izgnanemu Na- -i 
jMielenu. ali naj se pa vinoreje loti, bo že vsaj lahko 
od svojega pijan. 

Javna tajnost je namreč, da se je začasa vojne 
vedno opijal in da je bila pijanost vzrok njegovega 
padca v Pijavo. 

m*-riki. R«-»uičiiu pa je. <la se 
prese'iL ampak samo en blok na- j - T" .. L 
' . . , . unlata ne potrebujeta 
prej in sieer a dobro znanemu ro-
ja: u Frank tjorisku. kateri je ku-
pil p«.is«*stv(» in <ilprl novo gostil-
tio na .*V336 Butler St. t*r ima še 
preeej sol> za «»ddati. Lahko si 
vsak tisti, kateri se boji, da 1»i po- j " - i i - j u - . . .. . , , . t '»rezplacno pripomogel k prid«'bit-b«*unil. najame M>b<« in tako me bo 
imel vedno p'>d nadzorvtvoin. To-
rej ne pozabite številke ."»:i:{6 But-
ler St., ako I»i me kateri hotel vi-

Sporočati meram, da se sloven-
!>ko pevsko društvo Prešeren jako 
pripravlja. <la bo zopet pitt.sbur-
škim Slovencem iu Slovenkam 
iaalo zafcrtve naredilo -v. sieer nr 
Martinov večer 11. t. m. z jak:» 
lino igro "Anarhist". Igra je ja-
ko starena. ker se veši občinska 

vi ameriškega državljanstva. 
• medtem ko so drusri ^rodoljubi** 
sprejemali za to mastne nagrade. 
Naj je prišel kdorkoli k njemu 
j»r<>.sit za uslugo ali dober svet. 
storil je to <lrr»ge vo]jp in brez-
plačno. <>n je |>a tudi Izobražen 

mož in skozinskoz izvrsten triro-
,vee. kot tak vsekakor sposoben za 
žnpa-na. Mr. i>kubieu se je neki iz-

Cbražen Amerikanee, ki dobro 
i premisli. pre-dno kaj izgovori. 

, . . . . i*, • ,javno izjavil: Ako ne zmaga Mr. seja, na kateri te jako veliko de- .,, , . » . , . . Skubie, potem ne maram se nada-vsakovrstni stvari.' 

Jugoslovanska krona pada. T.nko pravimo mi v 
Ameriki. V Jugoslaviji pa pravijo, da raste cena ame-
riškega dolarja. Navsezadnje je <"ist< vseeno. Poglavi-
tna stvar je, da je razlika med vrednostjo krone in do-
larja vsak dan večja. 

Kdor hoče kaj denarja poslati v stari kraj, naj gajn-o dobiti, kakor ravno to. 
pošlje sedaj. Tisti, ki delu šest dni 
zaslužek enega dne. S to svoto se lahko v Jugoslavijijnj^uo vsem društvom in priprav-
večglava družina več dni preživlja. Namesto, da bi dali , je,1° p r i v?<iki P , i l i k i P^o^iti 
poldrugi dolar za dva drinka žganja, pošljite to svoto v i"-''1 » ' k<;l;ist 
1 v , . . . , , .. . x , i (Kejra društvenega napredka. Za-
v stari kraj, — in solar bo celo zimo preskrbljen z|vo l j o t e ? a tu<n P r f 4 e r e n ! 

svojo pridnostjo po-

batiranja 
Navsezadnje je pa vse debatira-!*'*-" 

. . . . , oie je nje zastonj in seia orezpomemn- , . . . . . . . . . . . .. 1 , vspel v »-asu vojaškega sluzbova-n?i. (Kakor pri marsikaterem slo- - - , , . . . nja \ ameriški armadi do nadpo-
venskem diuslvu.) . . . , • . 

v. . . . , , - , » - roemka: njegova karijera je cista .Ne mislite -pa. da hoče Pr««eren . . . . . . in ker je sni uboge vdove ter kako društvo zaliti. re«ra ne. am- , - . . . . . . . siplosnu priljubljen, bo gotovo s:-

Peter Zgaga 
TA JE ZA ČETRTKOM. 

Stoji, stoji tam Bloomfeld Street, 
na Bloomfeld Streetu hiša je, 
v tej hiši v misli je zarit 
rojak, ki vani tako nove: 

Dovolj prestal sem in trpel, 
te kriv bi bil. bi pa** ne smel 
v deželo to z domačih tal. 
i-nipak na Kranjskem bi ostal. 

.*'.avišina žlaiita moja je. 
tako. da kre jo lomi že. 
Naj zlomi io. kar mar mi je. 
če takejra us»roia ie 

Najbolj me Mina rada ima 
:n .ložu njenemu sem ljub. 
ako. tla rajši vzel bi strup, 

kot da pogled mi dober da. 
i 

-\a vse načine gledata 
in iščeta postav povsod. 
• Ia bi dobila zame pot 
tja. koder "kamenjan" drdra. 

N<* bosta kaše pihala. 
Postava strašno dobro ve. 
kdo sme v'deželo 'm kdo ne. 
•laz in postava sva st že 
v Ljubljani dobro zglihala. 

Poročilo pravi, da so aretirali 
v Rimu nekega italjanskega sle-
pa-ja. 

ltaljan? pa slepar? Ni mogoče! 
* * * 

V svojem zadnjem z mask u o-
menja Skaza nekaj o frančiškan-
skem kevdru na omu:. cesti. 

skaza\naj si tole enkrat za vse-
iej zapomni: Ce bi ne bilo tiste-
ga. ki je prvi vklesan v tablo, b! 
tudi kevdra ne bilo. 

Sugnahroanaka 
Ustanovljena 1. 1898 
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GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Glavni odbernUd: 
Predsednik: RUDOLF PEHDaN, »33 E. 185tk SC, CiereUnd. a 
Podpredsednik: LOUIS BALAXT, Pcr 108, Pearl Ave, Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH P I B B L M , Ely. Htm 
Blagajnik: GEO. L. BWOOOH, £9 , Hlso. 
Blagajnik neixptatelk mitoSa: JOHN M.OVEJLX, 524 FL 2nd At«* 

W. Du!atn. Mbm. 
Tifc—1 i M S t : 

Or. JCS. V. GRABEK, 848 EL Okie 8». Tltt*mr%h. Pa. 

MAX KERŽI^NIK. BOK 8TX Kock Sgckp. Wyo 
MOHOR MLADIC. M03 5o. La»ndaia At*., Cliln«i, IM. 
FAANK SKRABEC. -$£22 Wachinctoa SC. Deam, CHio. 

IWOXARD S LA BO D K IE, Box 480. Ely, 
' »REGOR J. PORE^iTA, Bow 170. Black Dlamoa«. W u l . 
FRANK ZURICH, cm St. Cleir . ClerdaJtC. O 

Zdrnieratei odnor: 
VALENTIN PIRC. 519 Meadow Ave.. Rockdale. JoUet, 1U. 
PAULINE ERMENC, 539 — Srrt Street, la Sal>. 111. 
JOSIP STEELE. 404 E. Mesa Avenue, Pueblc*. Colo, 
ANTON CELARC, 706 Market Street, Waukegao. I1L 

Jedcotino madno glasilo: "Gla« Naroda"*. f-

,»ak <lriige igre ni mogel tako hi- - -1 " jajno zmagal. 
* i - "i * i .,, , , . , , i Toliko za s»»daj. ( ) priliki se še v tednu, liai lioslie' Slov. pevsko društvo je naklo- . . . . J 1 

: .. i„ - oglasim. 
Karo! Kovačič. 

Vse Btrarl, tikajoč® se uradnih zadev kakor tudi Jeaaroe poftilja-
tvo naj se pošiljejo na glavnejm tajnika. Vse priItibe naj w pošilja 
na predsednika porotneea Prošnje za sprejem uorla (laner 
in bolniška spričevala naj se i»ošiija ns rrnovnega zdraTnika. 

Jugoslovanska KatoHSka Jednotn « priporoma vsem Jugoslov&nom 
za obilen oristop. Kdor ieli posts*i rlan te orsanlxaeije. naj se sglasi 
tajniku bljižnega druStva J. S. K. J, Za ustano.lteT novib društev 
w pa obrnite us gl. rajnika. Novo druitvo se laUko VVUUIOTI Z 8 
člani ali čUr_iramL. 

Pismo iz domovine. 

Sicer ; 
si razen. Sa j 
moža " Nuni• 
ja iz ("ikag". 

pa kevder dobro za-
•<» vendar nar»>eili|j 

One — inežnar-

ADVERTISEBKNTS. 

Vrednost resnega premi-
šljevanja. 

Xeki ugledni ameriški pisatelj 
odposlal ]!». septembra 28,S4."» K_,'pi-avi; — "Trideset minut resne-

Goraj ii i vedeti o pi<i»io je pod-|jra. napetega premišljevanja na 
'*.u* [pisani S. »kte-bra in nakazani de-1dan. jeobogatelo že marsikaterega 

jeni gospod Sak^er! 
H!.yj brat .̂ Tois liosmau v Ame-

riki. i^T MapTeworxl Ave.. Ani-
bridge, Pa., mi p:.<ai 2:'. -epteio-
bra 11)21 ~.n potom Vaše banke 

v znesku kron }>a I0-,inoža." 

Smrtna obsodba. 
obutvijo. !i>i ičakuje od vseh članov in članic' 

j v Pittsburghu in okolici, da bodo j Pred 

težje vprašanje, kdaj je štrajk upravičen in kdaj ni. 
Ali bi bilo pravično, ee bi rekli nekega dne zdravniki 

rele dežele: — Z današnjim dnem zastrajkamo. Hoee 
nio toliko in toliko. 

mariborsko poroti» je 
obravnava proti Karlu 

• •bt o-ženem u hudodelst va 
Por«*tniki s.» z 8 glasovi 

V New Vo l ku so zastaVkali prevažalei mleka. Stiska^I pokazali svojo hvaležnost in pri-( končala 
je velika, in posebno otroci trpe. V tem se pojavi naj-;J ,ol"osrh ,k u^hu. Ako Zivku. 

1 i ooste pokazali, da se v resnici za- umora. 
h.imate za slov. pevsko društvov'potrdili, da je Živko kriv umoraj m o , a znamenje? da "je osel! 

1K1 resereii ni da ste mu naklonjeni, svoje žene. Senat je obsodil Živ- N e o e f .n o TOamenje p r i s t n e . 
ee- bo Prešeren to zimo se vec »ger.l.a lia smrt na vesalih. , , . . . . 1 

Vsem. ki vprašuji jo : 
Xe, ime jugoslovanskega kon-

zula v New Vorku mi še ni zna-
ni). Bo treba nekaj napraviti, da 
bomo potegnili mernik s te žarke 
luči. 

Ce ima «"•!» A i*k dolira ušesa 

Pa vzgledu velike entente se je vtstaiiovila v Srednji 

priredil, da se boste za mogli lin«! 

Ivan V aro ga, *}>() Butler St. 

Forest City, Pa. 

zabavati. Prešeren lo pa tudi z 
veseljem pri vsaki priliki vam 

T„ , , i. ~ ~ ' t i • • s* i ipriskofcil na pomoe. Gitajte oglas 
Evropi mala ententa, sestojeea iz Jugoslavije, Cc.io-tv t e m l i s t u iu n i kar ne pozabite 
slovaške lil I iumunske. j 11. novembra priti v Slov. Dom! 

Vse ji* tako kot pri veliki ententi: zborovanja, iz-1 s pozdravom zabeleži po-
menjava poslanikov, debate ministrskih predsednikov, -i 
ukrepi, odloki in druge diplomatique stvari. 

Skoda le, da ti ukrepi liie ne veljajo in da se za 
odloke niliee ne zmeni. Vse je približno takole kot ee 
se otroci šolo igrajo. 

Ko so hoteli nekaj resnega, — poslati Madžarski 
ultimatum — je stopil učitelj — Anglež prednje rekoe: 
" S t o p ! " Do pretepanja imam le jaz pravico. Če ne boste 
takoj mirovali, boste sami tepeni. 

America's Making. 
jra oslovstva je, če kdo ne zna 11 i-
česar drugega reči kot dolg in za-
tegnjen: " J a " . 

# • , 

Niko nema. št o Srbin imade: 
On imade \ojnu Arnautom... 

St«>ji, stoji, tam Beligrad 

Sodnik Anderson j*? odločil, da se ne smejo majnarji 
organizirati. S tem jih hoee vzeti zadnje orožje ter jih 
spraviti popolnoma pod peto kapitalistov. 

V protest proti temu Audersonovemu odloku bodo 
majnarji zaštrajkali. * 

< e imajo premogarski baroni dovolj zaloge, bodo maj-
narji lahko štrajkali, kolikor časa se jim bo izljubilo. 

(V je pa nimajo, l>o l-ekla vlada: — Strajk je pre-
povedan. 

V iMiijki Avstrij i je bil zloglasni paragraf, po ka-
terem je imela vlada pravico razpustiti parlament ter 
delati po svoji volji. 

Vlada je predložila svoj načrt parlamentu. Ponava-
di so bili njeni načrti zločinski, iu parlament ni hotel 
glasovati zanje. Parlament je bil v tem slučaju razpuščen, 
načrt pa sprejet. 

Podobno je tukaj v Ameriki. 
Vesoljno delavstvo da izraza svoji volji ter hoče za-

četi z akcijo. V zadnjem hipu, tik pred dvanajsto uro, pa 
pravi vlada: — Prepovedano. V jeeo z voditelji! 

V bistvu je 11a svetu vse enako, z edinim razločkom, 
da je krinka drugačna. 

• 

Iz Tokia prihaja poročilo, da je mlad atentator zaklal 
japonskega ministrskega predsednika Hara. 

Kara je bil baje razumen možak in je hotel Japonski 
le dobro. Tudi proti obroževanju je bil T6da japonski na-
rod se je začel zavedati. Japonci spoznavajo, da jim vse 
hudo . kar morajo prenašati, prjjiaja odzgoraj. 

.To je prva stdpnja razvoja. Narod si skuša pomaga-
ti, V dosego svojega cilja se poslužuje najprimitivuejšili 
sredstev, ubijanja. • 

Japonci so v tem oziru še precej nazadnjaški. Pr i 
frijih igra bodalo glavno ulogo. 

Minule robote se je svečano 
01 vorila razsta va 4' America *s 
.Making'' v vojašnici (Armory) 
71. polka 11a 34. ulici in Park Ave.!111 v nJ e m Je m ° r j e besedi, 
v New Vorku. Otvorjenja se je v t o m gradu morje je debat, 
vdeležil governer države New-1!3 gnalo mlinske kamne rri 

Delamo vsak dan. Zaslužek je Vork, kakor tudi zastopniki raz-1 in ves železaiški Gurat. 
odvisen od delavca in prostora. 11 i!« oblasti in konzuli inozemskih ^ * * * , 
Za dedom sem hoditi ne svetujem držav. j Če bo prohibieija odpravljena, 
nikomur, ker je vse prenapolnje-5 Ogromna dvorana vojašnice ve-j r»o marsikomp težk«». privaditi se 
no; pa tudi sta.vka nam grozi v lieanstveno okrašena, z veliko are-1 lahkemu rinu in pivu. 
prihodnji pomladi, ko poteče se- ( n o v sredini, z ogromnim odrom J * * * 
danja pogodba. Del«, je naponio,'o|J vzhod^ strani zgi-adbe in s pa- J^rilika trka samo enkrat na 
i opravljamo ga s t ihim zado- viljoni sodelujočih narodnostnih j vrata, prijatel j pa večkrat če 
voljstvom, vedoč, da dokler se -k^P«^ nanizanimi okolo vse dvo- im ag v j n o doma. 
dela, ho tudi jela. medtem ko rane, nudi krasno sliko. Vsi pavi- • * » 
d-usod ubogega trpina radi b r e z - , U o n i s:o zanimivi in nazorno pred- (<t 

delja pomanjkanje stiska. Javl jajo pomen poedhiih liarod-
Tukaj.nja družina M. Peterka no.sti za razvoj Amerike; nekateri 

je Tefrv* od nesreče pr«eej hudo paviljoni vsebujejo pravcate za-
•»biskana. Konuij je iztrgal ' beli k l a t 3 e umetnost-i. 
ženi" iz rok starejšo hčerko, že* Ml* (l ^Jiuii se nahaja tudi jugo-J 
j«- hlastnila po najmlajši dve leti ^'"vanski paviljon,- ki je brez-J 

Možu. ki misli in dela 
oktobra potom kr. čekovnega u-J načrte etkom dela. ne more iz-
rada v Ljubljani resnično prejel, podle'eti. Vsak dan mu je boljše. 

O prejemu d«-n;"-j;i sem mojega pa tudi v drugih življenjskih ozi-
brata Alojza takoj obvestil. rib ni važnost premišljevanja ni'-

Ker me veseli. <Ia je d'Miar tako' manjša. Xaprimer: \*i čutite zna 
hitro in točno dospel na določeno j menja, da ni z vašim želodcem ne 
mesto. Vam tem potom izražam'kaj v redu. Vaš tek ni dober, pli-
mojo 11»jvilanej.Šo zahvalo. ni vam nagajajo v želodcu, gla-

Mojim bratom (imam tri tamt'va vas boli in vaše delo ni dobro, 
iu drugim rojakom je toplo pri- ker se vam megli v glavi sred t 
•joročati. da bi zv. nošiljatev de-'dopoldneva ali popoldne. Ce misli-
narja uporabili sedanji čas, ko j te resno, boste i sprevideli, da je 
ima dolar tako visoko ceno. Na|potrebno izeistiti vaše črevesje 
prihra.nl- lil t u veliko p^zna in (čimprejmogc:če. da spravite iz te-
vsak bo poznejše čase hvaležen. 
•'h je pravi čas izrabil. 

Z odličnim spoštovanjem- Vam 
vdani 

Ivan Kozman. 
uradni ^kisa 

na kr. I realni gimnaziji 
v Ljubljani. 

Ljubljana. IS. oktobra 1921. 1 

lesa strupe. Zakaj to? Mr. Rubin 
Carter iz Beaver Falls. Pa., dajo 
na to najboljši odgovor v svojem 

'pismu z l i . oktobra 192!: — "T rh 
jnerjevo Grenko Vino j«- čudovito 
'zdravilo." Kupujte Triuerjevo 
j Grenko Vino pri vašem lekarnar-
j ju ali prodajalcu zdravil in vse 
vaše težave bodo izginile. 

st.-iri. To pot ve ji je žiiiibog po- dvomilo zanimiv in dela čast ame-̂  
srečilo. š,> bile .»ei «»č«-ta "m ma- ^'škim .Iugoslovaii«»iu. Tisočeruj 
J cre od t ugovanju rosne, ko jima obiskovaleev. ki vsak dan gre j 
je šessletni sinček ponesrečil: zlo- preko jugt»slovanslcega paviljona, 
mil si je levo nogo pod kolenom, J" v veliki večini morda prvič 

lko se je igral s svojimi malimi to- ' vid<*U» o Jugoslovanih, 
variši. { večer pa izvajajo poedine 

Naši tukajšnji rojaki sa pridno narodnostne skupine posebno iz-
pripravljajo na zimo: eni z zalo- brane programe. Po dnevu nasto-
gami premoga in drv, dmgi ptd- učenci raznih šol v jako 

asi se »zorenun jajo: 
Leta 1917 so rekli ameriškim t 

vojakom: krasni, mladi borci za 
svobodo; 

leta 191S. junaki / Marne in iz 
Argonov; 

j letH 1919: naši pridni fantje; j 
leta 7920 veterani: 
leta 1921 : element bivših voja-

kov. 
(V tem slučaju poinenja izraz 

element" v našem jeziku — so-
drgo.) 

bo sviral glasbo za kate-
_ ra se naslanja na narodne ino-

nijo sode in napravljajo slanino., vkusuih jnireditvah, d očim e^Iiltive. 
Naš ialjivec Puntar si je naba- razredi newvoiškib š<4 prihajajo 

vil brhko nevesto. Dolg«» je "eu- z učitelji, da si ogledajo razstavo 
pi<l" fipušeal ostre sulice v njego- *e s tem uaučij« s»p<»znati. kake 
»•o že vse premr»ženo srce. nazad- vrednosti za Ameriko so poedine 
nje ga je vendar omehčal. No. le narodnostne skupine, 
nič se ne boj. Puntarvek; le kar v bodočo nedeljo, dne 6.. no-
mirno se oblizuj v medenih te- vembrA, pa b*>do imeli Jugaslova-
dnih in show the people what you "i ^ o j večer. Program začne toe-
ean do! n o oh osmih. V to «vr4io so se 

Pred par tedni je neka podla združila vsa naša pevska društva 
duša ovadila tukajšnjemu bivše- v New Yorku, ki nastopijo v 
mu redarju našega rojaka, ki je skupnem zboru z dvema pesmima, 
oče velike družine, češ. da se bavi Mešani zbor pod vodstvom g. I. 
z ' ' munšajnarijo' *. Možak pa. da- Končajia odpoje Aljaževo "t*je-
si drugorodee. se je zgražal nad tega .ptiča tožbo*', nakar moški 
i ako podlostjo. Sieer se Slovenci zbor pod vodstvom g. I. Hudeia 
večkrat kaj sprlčkamo, vendar do zaipoje "17 boj. u boj", 
zdaj se ni. razen gori omenjene iz- Nato — prvič v New Yorku — 
dajiee, nikdo tako dalee spozabil. 24 parčkov v narodnih mwali za-

Mi, na Balkanu smo se toliko.modernizirali*, da po-1 Sramota za tako izdajico! pleše salonako 4 'kolo" pod vod-
kamo Z revolverj i . - * • _ _ y zadnji številki Glasila KSKJ. atvom g. L Grgureviča. Orkeflfter 

Ne bi smelo biti rojaka, ki ne bi 
prišel v nedel jo na jugoslovanski 
večer, da si ogleda razstav«« in 
prisostvuje izvajanju programa 
jugoslovanskega večera. V sredo 
2. nov. je bil češki večer in v dvo-
rani ni bilo več kotička praznega. 
Upamo, da newyorški Jugoslova-
ni ne zaostane jo za njinn. 

Vsi torej na razstavo v nedeljo 
zvečer! 

J E C Q C r z j j 
D O I T T -
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F R A N K S A K S E R S T A T E BANK 
82 Corttandt Street, New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

JADRANSKE BANKE 
in vseh njenih podružnic. 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje. Dubrovnik. Ketor, Kranj, LJib.'Jana. Maribor, MetkovIC, 

Sarajevo. Split, Šibenlk, Zagreb. 
ITALIJA 

Trst, Opatija, Zadar. 
NEM5KA AVSTRIJA 

Dunaj. 

IZVRŠUJEMO hitro fn poceni dturns izplačila t Jugoslaviji, it^lgt, 
in Nemild AtatrijL 

IZDAJAMO čeke v kronah, lirah i « dolarjih, plačljive aa vpogled 
pri Jadranski banki in vseh njenih podruinieah. 

PRODAJAMO parobrodne ia železniška voitno liste na vse kzaje fn 
za vse črte. 

IZSTAVLJAMO tndi čeke, plačljivo v efektivnem zlatu pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah 3 pridržkom, da so izplačajo r 
napoleonlh ali angleških šterlingih, uko ni na razpolago amerilkih 
dolarjev r zlato. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačamo »časno 
4% obresti. Oddelek vlog SMO vsianovili nanovo na željo mno-
gih rojakor žirom Amerike, ki ie poslužujejo naše banke. Po 
sprejemu prvega denarja izdamo vložno knjižico v dolarjih In 
jo pošljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnih vlog ali za dvig 
denarja je potrebne, 4m se nam pošlje v registriranem piomu 
vedno tudi vložno knjižico. 
Den»r nam je poslati najbolje po Domestic Money Of.ler ali pa po 
New York Bank Draft. 

KADAR STE NA POTU r staro domovino in sa nahajate v New 
Vorku, se Vam bo izplačalo, ako se zgiasite glede vrefii t ve Vaših 
denarnih zadev pri ravnateljstvu aair banke v prvem nadstropja 
Uez ozira d i to, ako kupite pirobrodni listek pri nas sli ste ga 
mogoče že kupili drugje. 

Zajarocnčeni so nam pri Jadranski banki izvanredao ugodni pogeji, 
ki bodo velike koristi zs v se tone, ki se žo ali se bodo posluževali 

naše banke. 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno na-
prošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance iz Hrvat-

* ske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, Hercegovine 
in črnegore. 

.Frank Sakser State Bank 
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Zadnji dnevi admirala Kelčaka, nekateri ko vprašali- stolom vna-
telja. kaj pomenjato. On je rekel 
da igra godb« carsko himno, ker 

Admiral Kolčak je til le marijoiufca v rokah klike, ki ai je želela * n i f 1 * " ^ ,himne- ° o d ' 
nazaj blaženo dobo car?rtičneg» režima. - Zavezniki so s svojo po- , b a ** k , a t k e n? ™P<* 

litiko v veliki meri zakrivili *<*Unjo lakoto in nesrečo Rusije. pričela igrati carsko h.mno ter jo 
ponovila sest ali sedemkrat. Na-
to pa je vstal češkoslovaški za-
stopnik, ka petan Košek ter re-
kel. da ne more kot zastopnik de-
mokratična armade še nadalje 
ostati na banketu. Odšel je de-
monstrativno. Nato so odšli tu-
di nekateri zavezniški konznli in 
končno celo tudi francoski čast-
niki. vsled česar sh* je afera iz-
premenila v pravcat škandal. 

Pozneje se je izvedelo, da so 
kozaški častniki z orožjem v ro-
ki prisilili godbo, da je igrala — 
carsko himno. 

Naslednjega dne so imeli za-
vezniški konzularni zastopniki se-
jo ter poslali direktoratu ultimat 
v katerem so zahtevali pojasnila 
glede tega dogodka. 

Direktorat je sklical posebno 
f?ejo v namenu, da s< uravna ta 

Poroča Herman Bernstein. 

To je pove*t zadnjih dia admit akt Kolčaka. "diktatorja", ki je 
pomočjo zavetnikov uveljavil svojo vlado v Sibiriji, kojega režim 

pa se je izkazal kot pravcata vlada terorja. Nekaj časa je bil Kol-
čak upanje tako ruskih liberalcev kot reakcionarjev izven Rusije. 
V zunanjih uradih nt katerih zavezniških sil se ga je n-'kuj časa sma-
tralo za edinega rešitelja Rusije izpod jarma boljševikov. Tekom mi-
rovne konference s j ga zavezniki skoro priznali. 

Nato, po celi seriji pretiranih zmag, pa je prišel njegov polom, 
ijegov beg, obravnava proti njemu pred revoiueionarno komisijo 
iu končno njegova eksekucija. 

/i uničenjem admirala Kolčaka se je končala tudi doba vojaške 
diktature v Sibiriji. .Sibirija je prišla zopet v roke boljševikov po 
naravnost neeaslišnem zatiranju in terorizmu, katerega se je izva-
jalo j>od Kolčakom. Sempatam je prišlo do ustaj in anarhije vsled 
zločinov različnih šarlatanov in pustolovcev Semenovega tipa. ki so 
nastopali pod krinko ruskih patrijotov. 

Povest o koncu Kolčaka je v resnici dramatična. Ona meče nam-
i < č novo luč na zgodovino nerodne in neuspešne politike interven-
cije, s pomočjo katere so zavezniški vojaški izvedenci in državniki 
držali Rusijo v stanju kaosa in zmešnjave, kar je imelo za posledi-
eo tudi sedanjo lakoto, ki v zavladala v deželi, tako bogati na živi-
lih in naravnih virih 

Admiral Kolčak .je bil le darijoneta v rokah monarhističnih ča-
Hotel rešiti Rusijo soglasno s svu.iimi : istiumi nazori. a bil je pa-
stnikov in drugih. Ki •»«» sanjali «> zopetuem ustoličen ju dinastije — 
Romanovičev. slabotno orodje v lokah nrkaterih zavezniških -voja-
ških zastopnikov v Sibiriji ^togoči jc irjel izprva dobre misli ter je 
tctieen jjiajhen diktat.u*. ki ni vedel, kako diktirati in ki je pripo-
mogel k uiiičeu.;,i. mesto k n sen ju Rusije. 

liij sem v Sibiriji kot vojni poročevalce, ko je postal admiral 
Kolčak diktator * |k*mkm-jo komičnega državnega preobrata kmalu 
j.o sklenitvi premirja, namreč dne IS. novembra 1918. Na dan pre-
mirja sem iiuel razgov.u- s predsednikom direktorat a Nikolajem Av-
ksentijevein in Vladimirjem Zenzuiovom. članom direkiorata v Oni-
^ktt. Direktorat je prtxhUavljal vu do. izvoljeno od naroda potom 
ustavodajne skl»pšeine. ki s-* je sestala v Ufi. 

To je bila v res::n-i najbolj reprezentativna vlada kar jih je Ru-
dija kdaj imela, t'epvav so b'le skoraj vs»» stranke zastopane v vladi, 
je vendar pripadala večina članov kabineta socijalnim r< volucionar-
.leui in politika vlade j * bila liberalna, demokratična in protiboljše-
vi.^ka. Kljub temu pa --o nekateri \ o jaški zastopniki \ Sibiriji sma-
trali ta direktorat preveč radikalnim. Bali so se. da je preblizu bolj-
sevikom v svojih sir-paiijah ter napeli vse sile. da podminirajo upliv 
direktorata. ka tereni- so kon<un dejanski strmoglavili. General 
Knox, vojaški zastor.nik Anglije v Sibiriji, je bil mnenja, da nore 
h- vojaško diktatorsivo rešiti Rusijo in admiral Kol«*me je bil nje-
gova izbira, za to rnesto. IVrveljnik čeakcslo vaških čet v Sibiriji. — 
mladi general Gaidn. js* simnatizival z načrtom generala Knoxa ter 
irprva podpiral idej«, vojaškega diktatorstva. 

Češkoslovaški sovjet v liusiji pa je na drugi strani kritiziral ta 
dri |vni preobrat ter opozoril na dejstvo, da se je strmoglavilo de-
mokratično vlado s pomočjo nasilja, s čemur je bila preje oslabljena 
iiot pa ojačeua protib« 'jševiška fronta. 

Ameriške sile, p«.slane v Sibirijo, so se nahajale nekakq p<»tti-
*•«»<"• milj od froute. Ko sem prišel preko Sibirija ter na fronto, sem 
;iašel v Ekaterinbut gu enega samega ameriškega častnika, majorja 
SJnughterja. ki je potoval naokrog kot vojaški opazovalec. 

Na poti preko Sil irije .-»'iu vide! številne ljudi, moške, ženske in 
otroke, ki so se (>otikali naokrour brez vsakega cilja. Videl sem šte-
vilne lačne iu raztrgane begunce. ki so živeli v podkopih, izven si-
birskega glavnega mesta Omska. V'idel sem tuintam tudi majhne, 
francoske in italijanske vojaške oddelke, na poti proti fronti, kate-
ro so ob oni'iii času držale«-'eškosl.»vaške čete. 

Vsepovsod so govorili ljudje o monarhističnih mahinacijah biv-
ših carskih častnikov ter o pusiulov#»tvih samozvanih raznih hetm«-
nov. 

Malo pred skleujejjem premirja je prišel admiral Kolčak, ki je 
b«l takrat vojni minister v sibirski vladi, k predsedniku direktora-
ta. Avksenti.jevu ter jji informira!, da je dospel angleški vojaški za-
stopnik, 'general Kn<\, v Omsk. Predlagal je, naj gre predsednik k 
generalu ter ga pozdravi v menu viade. a Avksentijev je odgovoril: 

— Jaz sem predsednik ter se mi dozdeva, da bi bilo bolj primer-
no, ee hi prišel ang'esKi general rtajprvo k meni. 

Kolčak je soglaša! ž njim ter rekel, da bo odredil vse potrebno, 
tla se oglasi general pri Avk*entijevu. 

Naslednjega rtnv je prišel genera: Knox v resnici k predsedniku 
direktorata. 

Jaz vem iz povsem zanesljivega in verodostojnega vira. da se 
ravršil nafdednji pogovor med dijaškim zastopnikom Anglije ter 

predsednikom sibirskega direktorata: 
General Knox je rekel: 

Gospod predsednik, jaz bi rad vedo!, taka j še uibte dali ustre-
liti Viktor ja (Vrnova? 

Viktor t'ernov j - l.-;l poljedelski minister v K e renski je vi vladi 
ter tudi- izvol jeni predsednik u^tevoda jne skupščine, katero so ra-
zbili boljševiki. On je odličen voditelj levega krila socijalno - revo-
lucionarne stranke. 

Čudim se vašemu vprašanju. - je odvrnil Avksentijev. — Za-
kaj mislite, da bi moral odrediti UMunčenje ČVrnova ? 

Ker {»odkopava CVrnov morale armade na fronti s svojimi 
n'volueijonarnimi prrklamaeijami. V vojnem času hi tail človek, ki 
i i počenjal take stvari, itnkor jih počenja tukuj Černov, v Angliji 
u trelje«. (V h"oeet<* vzdržati vojaško moralo, morata dati Ceraova 
uslreliti. — je r«*k*l general Khok. 

— Oprostite IU' general, je odvrnil Avksentijev. - da moram 
ropal dati izraza svojemu presenečenju. Čudim se. da prihajate k 
meni a tako prošnjo, posebno ker \ap nisem žul dati izraza ev^ji 
kritiki spričo škandaloznega obfiašanja nekaterih monarhističnih 
častnikov ki so ponovno in javno dali izraza svojim eaiističnim tež-
njam, ko so peli "Bpže carja hrani"' in ki so oni, ki dejanski izpod-
Iropavajo moralo naše arma le. Vem. da ste bili večkrat navzoči ob 
takih prilikah, da pa niste mkda»- dali izraza svoji kritiki. 

— Ali vas smem prosil, general, da prepustite Oernov zadevo 
vladi? Pošto|>ali bomo Ž njo, kot t-e nam bo zdelo primerno. To je 
notranja zadeva ter se nam dali zavezniki zagotovilo, d« se ne bodo 
vmešavali v notranje zadev Rusije. 

To je poraenjalo konec pogovora in generr.l je odael jezen in 
f krajno nezadovoljen. 

l)ne 13. novembra 1918, malo"" — 
časa po pogovoru med p r e d s e d . | Videl, sem sijajru spre-
nikom A vk sent i je vem in g«nera-1 J4m>' deleže te 
lom Knoxom. je bila vlada naro-
da. namreč d:r«ktorav. strmoglav-

voz, kjer je našla predsednika 
Kolčakove vlade, Pepeljajeva in 
petnajst eivilistov. zvezanih z 
vlado Kolčaka. Pepeljajev je bil 
zelo potrt. 

Nato je revolucionarna, komi-
sija odredila, da zastražijo voja-
ške čete vlak. Kompanija delav-
cev in kmetov je obkolila vlak 
'mirno in na reden način. Admi-
rala Kolčaka m predsednika Pe-
peljajev« so odvedli med tem na 
postajo, kjer se.je vršila natan-
čna preiskava. Medtem, ko so 
preiskavali Kolčaka, se je poja-
vila neka ženska, po imenu Ana 
Timirova. ki je rekla, da bi rada 
deiila usodo Kolčaka ter prosi-
la za dovoljenje, da mu sme sle-
diti v ječo. Tudi to žensko so are-
tirali. 

Poveljnik narodne revolucio-
narne armada. Nest ere v. je dal 
povelje, in obdani od oddelka re-
volucionarnih čet, So se Kolčak. 
Pepeljajev in Timirova napotili 
peš preko zmrznjene reke. Zna-

, . . . . .. . . . -dni sprevod «e je počasi pomi-
dogodek ter tudi sklenil aretira-11 i i - i > , 

^ ,, ; i ,, . ?l al po ozki siezi pieko leilu. — 
Tu je šel diktator, ki je doživel 
popolni fiasko. mo^. katerega so 

par dni prej imenovali "naj -
višjega vladarja" v Rusiji in po-
leg njega s"» šli zastopniki ruske 
demokracije. 

V mrzlem zraku tihe zimske 
noči so predstavljale patetične 
postave Kolčaka in njegovih to-
varišev simbole porušenega Te-

ti polkovnika Krasilnikova in 
druge, zapletene v škandal. 

Povelje za aretacijo je bilo iz-
dano. a Krasilnikov in drugi re-
akcionarni častniki so bili že pri-
pravljeni na strmoglavi jen je vla-
de. Se v isti noči so obkolili hi-
šo predsednika direktor ja ter 
aretirali nje?3 ir« njegovo vlado. 
*>e pred jutrom se je sestalo več 
članov vlade, sovražne direkto-
ratu. in Kolčak je bil proglašen 
diktatorjem. 

Člani direktorata so bili kmalu 
izpuščeni pod pogojem, da takoj 
za puste Sibirijo. Poslani so biLi 
v Mandžurijo s posebnim vlakom 
ter prisiljeni podpisati izjavo, da 
se ne bodo vdeležili nobene agi-
tacije proti Kolčakovi vladi. 

Kolčak je nato uvedel postopa-
nje proti članom direktorata. ki 
se niso mojrli braniti, ter jih ob-
oolžil, da so dobili od boljševikov 
\ olike s vote denarja zaboljševi-
iko propagando. 

General Gaida. načelnik češko-
slovaško armade v Ekaterinbur-
gu. mi je iK»vedal. <fa je -za Kol-
čaka. ker "more le vojaško dikta-
torstvo rešiti Rusijo. Še istega dne 
pa je izdal češkoslovaški sovjet 
izjavo, v kateri je obsodil strmo-
slavljenje direktorata, ker iz-
podkopavajo taka dejanja zau-
panje naroda v reprezentativno 
vlado. 

Nekako dvr tedna po preobra-
tu sem govoril s Kolčakom v 
Omska. Napravil je name vtis 
simpatičneg ačJovekn, a brez trd-
ne volje. Na moja vprašanja je 
odgovarjal prostodušno. 

Dogodki tekom naslednjih par 
mesecev so spravili tudi pro^t-
boljševike v Sibiriji \ boljševiški 
tabor. Uveljavljena je bila vlada 
terorja. Častniki Kolčaka so ple-
nili po \aseh ter jih požigali. —. 

Eksskucije na debelo so posta-
le splošna prikazen. Vse to pa se 
j«; vršilo ob času. ko so skušali 
zavezniški državniki in vojaški 
izvedenci dobiti za Kolčakovo 
vlado oficijelno priznanje na te-
melju, da je Kolčak ''belo upa-
n j e " Rusij*. 

Okrutosti. katere so uganjati {njegova *lalba stran. 
Kolčakovi ljudje, so seveda nu-
dile sovjetski vladi dober vzrok, 
da 

/dr a vil.i v rtlr/ujejo 
i d r j v j e v dru/m 'fi 

Kaseti in prehlad. 
v tem latoam času •la4a- kaidi in 
orahlad pri odrastUh in pri otrocih. 
Ce s « aaaamari. trn razvijaj* is nja-
ga-lrompUksati*. ki sa-lahko imvar-
na. Izagpiu s« zlim posloUicam 
prahlada z vzatjMn S m n a CaM 
•ad Grip Tal la f <SMt«navih Ta-
bUtov zopar prahlad in gripo). Ce-
na SO centov.— Hitro odpomod proti 
kaiQu dobita, U vzameta 

g e v e r a ' s 
Cough Balsam 

(Savaijav Balzam zoper kaielj). 
Pomirjuje razdraženeet. omehča 
^!o$ewarya, ustavi kalcij, povzroča 
Aflje dihanje in pomaga pnrodi 
povrniti normalae stanj«. Va&ja 

r S t V £ rt A Cu. 
£ O A H HAr îDS. ! jW 

pustilo za seboj strašne sb-Jove 
k r v'. 

Na drugi str* ni reke so čakali 
avtomobili n-i jetnike. Diktator-
ja m njegovega ministrskega pred 
sednika so spravili v ločene celi-
ce. Težka vrata v »..clico Kolčaka 
so se zaprla kmalu po polnoči. 

Ta vrata so se «>d tedaj naprej 
desetkrat odprla. Devetkrat so 
se odprla tekom devetih dni ob-
ravnave. Desetič pa so se odprla 
»'ne 7. februarja 1920.. ko so od-

akcionarnejra pustolovstva, ki je vedli Kolčaka v smrt. 

ADVERTISEMENT* 

H 

Velikanska zvijača. 
l i l . I morate se pač zadovoljiti z onim. 

„ .. , . ... . . . . , kar vam morem nuditi." Fneatkovanje Miss Mabel, da ,, . n ; . . . , J George Marshall se je sponn-pride Artur \\ vudham že v nekaj' • , - , , • 
J lijal ><e lepdi urie. ki ph neuav-

tlneh. se m izpolnilo. Z vedno na-,, UT j i • 
. . . 1 .. »no z \\ viidhaniom preživel; zat«> 

raseujoco nepotrpežljivostio ie • . i • u ^ • i -r 
. , , , ije povalulo z veseljem tfuvjel. I o-

vsakega piedpoldne zaman eakaia 
iu n ikdo v n jen i okol ic i si lii mo-

da kako je l»il zopet presenečen, 
. . . ko je vnlel kakn kra-sno staimva-

gel ragtoliuačiti vzroka njene sla- • • i * •- •« , . J litje je imel sTrn-mk njegove iitive-volje, s katero je mučila svoje 
prijatelje. Največ jc. trpel pri tem 
-se njen zaročence. in ubogi Mar-
shall si ni mogel tolmačiti, čemu 
positaue ravno takrat najbolj ne-
jevoljno, ko ji prične- opisovati 
Wyndhaoiia, kateri ji .je po njego-
vem mnenju vendar ugajaL 

K > je prišel dan, ko bi se imela 
dvigniti dedščina, ji je ponudil 
George Marshall, ki je imel ono 

opoldne prosto, svoje spremstvo, 
'etudi veselje, ki ga je pri tem-

Mabel kazala, ni bilo prav veliko,i 
ga veudar ni zavrnila, temveč sta' 
šla določeno uro skupno k odvet-
niški tvndki. 

Artur Wyndham, ki je pravkar 
dobil -splačan svoj del, je mladi 

ste. Kako lx<ga«ttvo mora ta člo-
vek imeti, ko si lahko dovoljuje 
tako razkošno življenje! Kako za-
vida tega moža, ki si spolni lahko 
vsako željo! Močneje nego prej je 
začela v srcu mladega tehnika na-
stajati želja po bogastvu. K.̂  je 
pa spil nekaj kozarcev težkega 
vina. ni mogel več zadrževati 
svojih občutkov. 

4"Zadnjič ste me s svojim -pri-
povedovanjem grozno razburili, 

i Mr. Wyndham", reče. " in uiisel. 
da postanem enkrat /. vašo po-
močjo ravno tako (bogat kot. vi, mi 
preganja noč in dan."' 

Njegovo odkritosrčno priznan je 
je slednjega zelo zabavalo. 

" V i ste zelo skromen, ljubi pri-

gastva kot je moje. Na kar jaz 
prežim, so stotisoči. da>. miljoiu." 

1 ' Miljonl 't Ne, tako visoko «e 

par pozdravil z ono ljubeznjivost- ; a t e l j n e zahtevate večjega bo-
jo kot vedno in ko je povedal, da 
ga je le malo .trgovsko potovanje 
Oviralo ua obisku pri Mrs Grey, 
je-bila Mabel popoluoma zado-!jaz u e "morem dvigniti.'' 
voljna. : ijaJiaj l i e? Kar so dingi sto-

Ker je imela potrelme papdrje,! rili", to se tudi posreči odločnemu 
ao ji brez oldlašanja izplačali -do-j možu. Toda pomnite: za rKlločne-
ločeno svofto, nakar so se vsi. tr i je ga moža, Mr. M aren all, za moža, 
skupno podali proti angleški dr- ki ne zna. samo deAati. temveč tu-
žavni ib.anki, ki je bila v blLaiui. di molčati." 

Spotoma je George zopet obrnil "O , če je samo to! J a* gotovo 
pogovor na demar, ker to je biLa] nisem bojazljive«, če vem. za kaj 

gre. Kar se tiče pa molčečnosti — 
Tudi Mabel je bila podobnih j not ali se vam zdim kot staira 

mi&Li, in ko je Wvudham svetoval! , ,a^a?' 
se je borila pre ti Kolčakovi pa denar kupiti clržavuih papk-

i 
viadi, ki je delala t** restavraei-.»jev. reče: 4tTo je toliko kot nič. 

I^ena. Ta preobrat se je pričel z 
epizodo, ki j ' bila samaposebi le 
malenkostna, ki pa je imela za 
jHMdedico strmoglavi jen je v,J>de 
ter imenovanje diktatorja. 

Mdalek francoskih eat je do-
spel • Omak par dai po sklenitvi 

čete. Postaja je bila okrašena z 
zavezniškimi zastivami. Kozaki 

so sprejeli Francoze z navduše-
njem. Dva dnv pozneje se je vr-
šil oficijelni banket ua čast fran* 
eoskim častnikom in po zaklju-
čenem obedu so se vrstili govori. 
Naenkrat pa je pričela godba igr 
rati carsko himno. 

jo ali zopetno uveljavljen je mo-
narhije v Rusiji. To je zelo oja-
čilo stališče boljševikov. Celo 
protiboljševiške silo v Rusiji so 
prišle bo l jše v ikom p o m a g a t v n j i 
liovem lwvju proti monarhističnim 
napadalcem, kajti ruski narod se ; l i l 0 ^ i n zgledu.' 
jc bal monarhistov celo bolj ka-
kor pa bo l j š e v i ko v . 

Končni polom Kole*kovega re-
žima je prišel v pričetku leta — 
1920. Diktator je pobegnil z mno-
gimi člani svojega štaba. 

Dne januarja 1920 je na že-
lezniški postaji v Irkutsku neka 
revolucioarna komisija aretirala 
krog sedme ure zveee.* Kolčaka 
n» njegov štab. 

Komisija je dospela v avtomo-
bilih na obal Angara reke ter je 
Sla peš prekf> zmrznjene reke. —r-
Komisijo je sprejel češki povelj-
nik vlaka. Borovie, ki jo je od-
vede! k vozu. v katerem se je na-
hajal Kolčak s svojimi častniki, 
češki poveljnik je kratko in mir-
no obvestil admirala Kolčaka, da 
nastopa ta komisija revolncionar-
'rti politični centrum. 

Kolčak je bH zelo presenečen. 
Postal je zmeden ter bil nekaj 
časa zelo- nemiren. 

"No , pred vašo ljubijtaxo Mabel 
bi težko kaj skrivali! 

•Sama ne verjamem. Artur. da. bi ' V i w žalite. Mr. Wyndham! 
ti sam tako naredil." irlotel bi. da me poskusite." 

"Mogoče, da jaz kaj drugega i " T o k m a l u storjeno, ker jaz 

Čitajte! Naročite! Čitajte! 
KRASEN ZGODOVINSKI ROMAN 

KRALJEV VITEZ 
Še nikdar v svojem življenju niste ritali tako živahno pisanega 

romana kot je "KRALJ VITEZ", ki bo zat-el i zmajat i v listu 
<ilas Svobode v pni |Jblov!ri niesera tlmnihra. Nadaljevanj boste 
pričakovati tako nestrpno kot jih niste še nikoli. 

"KRALJEV V l tEZ ' je krasen z^odo^ insld roman. Uatrregu je 
napisal M. Zavaco. »loveči pisatelj zgodo\ i tiskih povesti, od kate-
rih so nam znene: "Otroci papeža". "Beneška ljubimca". "V senci 
jezuita". ">lost zdihljajev". "Srce in « f r " in še razni drugi. 

Ko je "KRALJEV VITEZ" izhajal v svetovno znamen franco-
skem listu "Maifnu". je vzbujal tako ogromno zanimanje, tla se je 
občinstvo na ulici kar trgalo za posamezni- številke in dasi je ve-
likanska tiskarna delala noč in dan. ni mogla zadostiti mnogoštevil-
nim naročilom. 

~KR\LJEV VITEZ" je roman iz franeo>ke zgttdovlne. mladi 
francoski kralj Ludvik XIII. se je moral boriti proti vsem mo-
gočim spletkam plemstva, ki je hotelo i/trgati vlado iz njegovih 
otroških rok, da bi samo kolikor mogoče najbolj odiralo francoski 
revni narod. Tedaj je začel svojo sijajno karijero 

KARDINAL VOJVODA R I C H E U l 
katerega poznam« že iz. romana "Trije mušketirji". S svojo ženi-
jalnostjo in kruto brezobzirnostjo je porazil on plemstvo on plem-
stvo in utrdil prestol kralja. Pred oči se nam nadalje postavi 

KRALJICA MARIJA De'MEDIC'IS. 
mati mladoletnega Ludvika XIII. in met resa razuzdanega italijan-
skega lopova Concmija. ki je privedel izkoriščaje zaslepljenost sta-
re. ljubezni lačne kraljice, državo na rop propasti. V njegovi osebi 
se nahaja vsa človeška podlost 
In med temi in podobnim karakterji se pa giba nenadkriljivi junak 

VITEZ ADEAMR De'CAFESTANC. 
Njegova kipeča mladost, otroška prostodušnost. jezična prešernost. 
čudovita premetenost in naravnost levja hrabrost si osvoji takoj v 
začetku srca vseh. S strahom in trepetom, smehom in solzami, 
naslado in navdušenjem mu boste sledili iz nevarnosti v nevarnost, 
iz zaplrtjaja v zajžfrtjaj. iz boja v boj in ga občudovali v njegovi 
nadčloveški borbi za kralja-derka in očarljivo krasno 

<;iZELO AXGOLLEMSKO 
v katero se je nesmrtno zaljubil ob prvem srečanju iu jo večkrat 
rešil smrtne in še hujše nevarnosti, (lanljiva je njegova iu njetia 
ljubezen, ki zadeva neprestano na skoro nepremostljive ovire 

.Nikdar niso naši ameriški roir^ii ritalt naj enakega. Vsak ki 
želi čtati ta krasei? roman naj se nemud<<ma naroči ua izvrstni list 

GLAS SVOBODE 
ki izhaja po dvakrat na teden na otmih in štirih straneh. Naročni-
na za c^lo leto stane $3.511 ali $2.0(1 za pol leta. Za mesto Chicago, 

j Canado in Evropo znaša naročnina za celo leto $4.5(1 ali za pol leta 
I $1.50. Naročila je pošiljati na naslov: 

" G L A S S V O B O D E " 
i >656 S. CKAWFROD AVE., CHICAGO. ILL. 

Kdor se takoj na novo naroči zi* *elo leto. se mu ho naročnina v štela 
z novim letom ;iaprej. tako da bo ml sedaj pa do konec tega leta 

dovival lisi zastonj. 

" l i l ali se ne strašite, d:; .i«- vsa 
stvar nevarna — sieer ne /.»*!<». |»a 
vendar nevarna je!*" 

" \\». ne strašilu st\ l'boja ali 
tatvine vendar ne bust** <kI mene 
zahtevali."' 

" N e . na tem polju jaz ne de-
lam. Moje bojišče jt- borza, kjer 
ni nikakejra ltasflja. Ali ra/.u-
mete ka j m, špekulacije ' "* 

4'Žal. samo malo'", veče (leoijre 
/alostno. 

" A l i veste, kaj s<> * gold v hares", 
Mr. Marshall ? " 

"Seveda. Tu sn deleži zlatih 
jam v Južni Afr iki . " • 

(Dalje prihodnjič.) 

ROJAKI. NAROČAJTE SE 
NA "GLAS NAHODA" NAJ. 
VEČJI SLOVENSKI DNEV-
NIK V ZDE. DRŽAVAH. 

išeom svojega brata .JOHNA '/.V-
PAXOll ' . doma i/. Lipovca pri 
Žužemberku. I*!-*-*.! li). meseei je 
šel i/. West Park, Ohio, v ( 'amp 
S. Newberry, Mich. Cenjene ro-
jake prosim, ee je komu zuaP 
n;,2gov naslov, da mi ga nazna-
ni, ali pa če sum eita te vrstice, 
naj se sam oglasi svoji sestri: 
Mrs. Agues Zakrajšek rojena 
Zupančič). 12915 Kirton Ave., 
AV'est Park. Ohio. 

(2-5- -11) 
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Lahka se mmc — hitro i pomig« pri 
^ V N E T J U 

M E H U R J A 
Vmmk* pilul* 
Mii ime XW 

Varajte »eponaredt 
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BeplUe ta m 
bo potreMOna. 
Gamt inM dela U Ua 
g«. Izdeluje »o 
cenah vai rajak 

VICTOR NAVINSEK, 331 Greeve St., G0NEMAU6H, P i 

nameravam z denarjem", rede on 
- m e j e se. " T o u a ne prevzamem 
odgovornosti, če se ravnata T>o 

se re-srio ukvarjam r. t»mIjonskimi 
idejami. Toda žal. da vam ne mo-
rem zaupati, ker me neka vaša 
zadnja izjava pri tem ovira." 

'"O, kar se tega tiče. si lahko. "Mo ja izjava?" reče George 
jtotolažen". zatrjuje hitro Mabel, prestrašeno. " K a j sem p:» rekel?" 
^ Preveč veste« trgovec si. da bi1 ' dobro vem. da vi radi svoje 

Skoro razžaljena je bila. ko je ' a mesece ločiti od vaše neveste, 
Artur odklonil biti njen b a n k i r ; j b i se pri tem zaslužili mr-
lt* da bi jo ol>držal uri dobri vo-i ' '0" '-
1 ji, reče čez kratek «'"as: "MHjoni?"' {»ouavlja tehnik z 

lenai* tja metal. .?az se tebi po-
polnoma zaiTpain."' 

ljubezni nimate veselje Se enkrat 
potovati na Mauritius iu se tako 

"Vsekakor moramo čakati ua 
ugodno priliko. Zatorej ti svetu-
jem, da vložiš teh tisoč funtov ua 
banki. Četudi so obresti manjše, 
vendar imaš <ieuar vedno pri ro-
kah. Ko se mi ponudi prilika za 
dohiefk, te "hom gotovo obvestil." 

Tako se. je tudi zgottiLo, in Ma-
llei je dobila potwJilo, ki ga r je 
skrbno spravila v svoji listnici. 
Maishal! jo je hotel .spremljati 
domov, ker je pa reki a, da gre na 
obisk k svoji, prijateljici, sta jo 
olja gos]»oda .spremljala ie do tja. 

željnimi očmi. "Za tako ceno, Mr. 
Wyndham. prevzamem uase tudi 
najtežje. Prosim vas, ne vpoŠte-
vajte. kar seirt zadnjič izjavil, 
temveč zaupajte mi, se vam 
zdim mož na mestu.*' 

Borznik je pomlsljevaje kimal 
z glavo. * 'To se lažje zahteva kot 
stori, ljubi prijatelj! - Kaj. č€» bi 
moj predlog vseeno zavrgli? Ali 
če kljub obljubam ne molčite! 
l>na sama neprevidna besada: uni-
či ves načrl ter bi mi odvzela sa-
dove-, tako dolgega in dragega pre-

GRO DJE! Letošnje GROZDJE! 
RAVNOKAR PRISPELO! A 

Grško srednje Jagode, zelo Čiste, cena 17.— boksa. 
Californijsko Barbera, velike Jagode fll.— bok̂ a. 
Malass, velike jagode - $7.5« 
Fige (rešte) letošnje, zelo dtbre po 15 rentov funt 

boksa 10« funtov S14.— 
Češplje, i*> 25 fur*ior r boksi £2.54 boksa. 
Brinje, 10 ftmto* $l.te 

Turški dnhan, 1 font $2. Za poskus pošljem % fimta bokso za 
Z naročilom poSljite $2.00 are za vsako bokso grozdja. 

ADRIATIC IMPORTING CO., 606 — 11 Avenu*, New York, N. V. 

1 ' "Ka j Jtaeeva storiti, da preživi- rnišljovaaija." 
Ko pa je spoznal, da je prišlo 

sedaj zadnje dejanje njegove po-
litične karijere. se jt* hitro obvla-
dal ter ostal miren ves čas ob-
ravnave ter- pri usmreenju. Kt>-

va še ostali, del dneva?" reee.Ar-

Navroči so prišli v zadrego in misija je stopila nato v naslednji na? Stanujem v hotelu .Cecil in 

txToda prisežem vam pri vsem, 
tur Wyndham. ko so se pošlovilii. . , , t 

od Miss Mabel Grey. "SMi to\C kar me -,0 SVate?a" da boni moW 

ko prijazni, da spijete v mojem ^ - r o b - 8 a j » ^ govern naj-
pr i prostem stanovanju kozarec vi- večjega lopova pod solneem, če bi 

vale zaupanje izdal." 

DOCTOR LORENZ 
EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 

iRECUALirr MCŠKIH BOLEZNI. 

644 Penn Ave PITTSBURGH, PA. 
MoJa stroka Je zdravljenje akntnlh la knmiacSta bolezLi. Jas sam 
ie zdravim aa£ 2» let ter Imam akoSnJe t vssb boieanlb ln ker 

. mam slovensko, zato m norem popotnima razumeti ln spoznati vafto 
bolezen, da vas ozdravim ln vnem moč ln zdravje. Škod 23 let sem 
prido^U posebno sknBnJo pri ozdravljenju saoSkib bolezni Zato se 
morete popoSaom zaa—ti na mtse, moja s&rb pa Je, da vas popol-
noma ozdravim. Ne' odlalajte, ampak pridite čimprej e. 
Jas ozdravim zastrualisno kri, masulje In Um »o toleeu. bolezni v oetu. IzZ 
padanj« lit, bolečine v koatek, stare ran«, ilvCn« bolaznl. oslabelost, hsiaaal 
v mehurju, IsdlcaN, l«irah In Žalodcu. rtn«nlco. rsvmatlzam. katar, slate 
tile, naduha Itd. 

Urada« ur« «o: V pond«IJ«k. srwlah la psttfh od t. zjutraj do S. 
popoldne. V terMfc, Četrtkih In sobotah od 9, ure zjutraj de H 
aro zv*8er. Ob n«d«ijah pa do pre popoldn«. 

PO POŠTI NE ZDRAVIM. PRIDITE OSEBNO. NE POZABITE EME IN 
NASLOV. • 

Dr. LORENZ <44 p«- av prnsBimm, pa. 
Nekateri drual zdravniki rabil« tolmaSe, da vas razumele. Jaz snam Hrvat« 

eko ie Iz etareoa kraja, zate « m laile zdravim. k«r vaa razu J 
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V d o v a Leruž. S p i s a l E GaborimTi-
Pr . v.del zrn " C l u Naroda" O. P. 

F r ancosk i detektivski r o m a n . 
— 

Dvojna kulturi. 

(Nadaljevan je.) 

— Ali mi moreie bolj natančno opisati svojo poti 
Gospod, to bi bdo zelo težko. Hodil sem.enostav.no po ulicah, 

da se izprehodim in želo te>ko bi bilo zame opisati položaj, v kate-
rem sem se nahajal Izgubil sem enostavno svojo glavo. 

— Vse to je nevrjetn*. — ga je prekinil Daburon, čeprav je 
vHm zelo dobro vedel, da je vrjetno. Ali se ni on sam potikal celo 
noč po ulicah Pariza, ne da bi vedel, kje je bil ? Ka j bi odgovoril, 
ee bi kdo vprašal nJega samega, kje je bil onega večera T Nje-
grva takratna bolest ni imela nobenega manjšega vzroka kot ona 
Alberta. 

Daburon se je medtem raz%ntl ter postal zopet preiskovalni 
sodnik. 

Vi se torej ni«te sestali, — je nadaljeval, — prav z nikomur 
k ; bi lahko potrdil, da vas je videl? Vi niste govorili z nobenim 
človekom * Vi niste bili v nobeni kavarni in v nobenem gledišču? 

— Ne, gospod. 
— To je zelo slabo za vas, zelo hI a bo. Obvestiti vas moram nam-

-e,\ da je bila vdova Leruž umorjena v času med šesto uro zvečer 
in polnočjo v torek Pravica je natančno določila uro. V vašem 
iastnem interesu vas prosim, da pokličete spomin na pomoč. 

Albert je bil očividno presenečen, ko mu je sodnik s tako na-
tančnostjo objavil čas, ko je bi! izvršen umor. Kljub temu pa je 
odgovoril z mirim glasom: 

— Prav žal mi je, gospod, a ne morem dati nobenega pojasnila. 
Presenečenje Daburona je bilo pristno. Nobenega alibija? Ni-

česar? To vendar ni bil nikak sietem obrambe. Ali je. ta človek v 
resnici tako močan kot je domneval on? 

Daburon je nato pokazal predmete, katere je našel oče Taba-
let v Albertovi sobi. 

— Sedaj hočemo preiskali obdolžitev, katero se je dvignilo pro-
1 i vam, — je reke1.. — Prosim, stopite nekoliko bližje. Ali so to va-
tc stvari f 

— D*, gospod, moje so. 
— Vzemimo ta ko iee r..pirja. Kdo ga je ziomil ? 
— .Jaz sam. ko sem se dvoboj-val z nekim svojim prijateljem. 
— Kje je ostal tlel rapirja? 
— Tega ne vem Naročil ser.t svojemu lakaju, naj ga poišče, a 

ga ni mogel najti. 
— t ujte, — j1 rekel Daburon. — Pravica ima dokaz, da je 

1 inel zločinec dežnik. Odtisi dežnik;: v blatu so iasno razvidni. Tu-
l.aj je vaš dežnik. Ail se n? ujema vaš dežnik natančno z odtisom? 

— Te stvari, gospod. — je piičel Albert, so čudoviti slučaji. 
No, to je trebf šele dokazati. Le oglejte si konec te smodke. 

katerega so našli na p >zonšču dejanja in povejte mi, kake vrste je 
bila smodka in kako kajon*j t 

— To je bila trabuka in dotični jo je kadil z ustnikom. 
— Kot so te-le — je vstrajai sodnik, ki je pokazal smodke in 

ustnike, vzete s kamina v sobi Alberta. 
•— Ah. to je usodepolno, je za mrmral Albert. — To se ujema 

na čudovit način. 
— Le počasi. To ni še vse. Morilec vdove Leruž je nosil roka-

\ iee. Žrtev je prijela v krčih svoje agonije za roko morilca. Ti ostan-
l i usnja so ostali za njenimi nohti. Ti ostanki so siv2 barve, kaj 
ne? Tukaj pa so rokavice, katere ste nosili v torek. Sive so in ob-
drgnjene. Primerjajte te ostanke a svojimi rokavicam-. Ali ne so-
glašajo. ali niso iste barve f 

Albert ni mogel tega niti zar.ikati, niti oporekati ali pa najti 
kak izgovor. Dokazi s.o legali tam pred ^njegovimi očmi. Brutalno 
depanje je bilo očividno. Čeprav je izgledalo kot da sc peča le s 
predmeti na svoji mizi, ni Daburon niti za en trenutek izpustil svo-
jega jetnika iz oči. Albert je bil prestrašen. Mizel znoj mu je oro-
sil lice. Roki sta se m« tresli tako, da ju ni mogel rabiti. S tresočim 
glasom je rekei: 
' — To je grozno, to je strašno 

— Konečno, — .le nadaljeval neizprosni sodnik, — so tukaj 
hlače, katere ste nosili na večer umora. Jasno je da so bile mokre. 
Razventega pa je opaziti n; njih tudi sledove blata. Raztrgane so 
na kolenih. Vzemimo rodi argumenta, da se mogoče ne spomnite, 
kam ste šli onega večera. Kdo pa bi vam mogei vrjeti, da ne veste, 
kje ste si raztrgali hlače in ogulili rokavice? 

Kje je pogum, ki bi s« mogel ustavljati takim napadom? Ko-
nec je bilo Albertove trdnosti in eueržije. Pričelo se mu je vrteti v 
glavi, omahnil na stol ter \zkliknil: 

— Jaz bom znorel. 
-— Vi vidite, - je rek"l sodnik, ki je trdno upiral svoj pogled 

v jetnika, — da ni mogla biti vdova Leruž umorjena od nikogar 
drugega kot od vas 

— Jaz vidim. -- je protestiral Albert, — da s tin žrtev ene 
onih strašnih usodepolnosti, vsled katerih dvomijo ljudje v svojem 
razumu. Jaz sem nedolžen. 

— Potem mi p »v« jtte. kje si»- bili v torek zvečer. 
— (Jospod. — jo vzkliknil jetr ik. — jaz moram... Nato pa se 

je premislil ter dostavil mrko: 
— Dal sem edin; < dgovor. katerega morem dati. 
Daburon je vsta' kajti dospel je do svojega zadnjega in glav-

nega udarca. 
— Potem je moja dolžnost. —- je rekel z nekoliko ironičnim 

glasom. — priti vašemu spominu na pomoč. Hočem vWm povedati, 
kaj ste storili. V torek zvečer, ob osmih, ko ste dobili od vina ono 
strašno eneržijo, ste oi&li r. doma. Ob osmih in petintrideset minut 
ste stopili v vlak na St. Laza re postaji. Ob devetih ste stopili ven na 
postaji Rueuil. 

Ker je sprejel v*e ideje očeta Tabareta. je preiskovalni sodnik 
ponovil skoro dobesedno tirado, katero je spustil prejšni večer na 
njegovem domu oče Tabaret. Vsak stavek, v*ifca beseda, je imela 
svoj«) težo. Zagotovi!.'; jetniLa, že omajana, so se drobila, kos za ko-
sem, prav kot se drrbi zidovje obleganega mesta. 

— In sedaj. — je zaključil preiskovalni sodnik. — poslušajte 
moj dobri nasvet. Ne vstrajajte pri tem svojem ^anikavaniu in pre-
mislite se. Zagotavljam vam. da ve pravica za vse, kar ji je treba 
vedeti. Pfienajte svojo krivdo in pravica bo popustljiva. 

Daburon ni vrjel, da bo jetnik še enkrat odklonil priznanje. 
Mislil je, da bo padel Albert predenj na kolena ter ga prosil milo-
sti. Motil se je. 

Čeprav je bil AH ert skrajno izčrpan, je vendar našel še toliko 
moči. da je zopet protestiral: 

— Vi imate pra\, — je rekel z žalostnim, a trdnim glasom, —r-
vsaka stvar potrjuje zločin. Jaz na vašem mestu bi govoril prav 
tako kot ste govorili vi. Kljub tenra pa vam prisegam, da sem ne-
dolžen. 

"Slovenski Narod * je dobil iz Belgrada naslednji dopis: 
Ce hočemo graditi, morr.mo najprej podret«, kar je starega. — 

Podreti moramo tudi celo vrsto predsodkov in napačnih nazorov, ki 
so se nagomilili tekom dolge dobe naše razdvojenosti ter nam sedaj 
kot neprodiren zid branijo zbliževanje. Eden takih težkih predsod-
kov, katerega so pri nas hoteli celo znanstveno utemeljiti in razlo-
žiti, je, da se deli prebivalstvo Evrope in naše države na dva kultur-
na dela: Zapad in Vzhod! — To sta dve popolnoma ločeni kulturi, 
ki sta se razvili tekom tisočletij ter se ne dasta spojiti v eno enoto. 
Več ali manj izrazito se še poudarja, da je zapadna kultura višja, 
naprednejša in popolnejša, vzhodna pa zaostala in okostenela v svo-
jem razvoju. — Logični zaključek take trditve je, da ne moremo 
tvoriti s Srbijo edinstvene države, nego zamoremo biti ž njo zdru 
ženi kvečjemu potoir. nekih "širokih" avtonomij, in pa, da smo mi, 
pripadniki "zahodne kulture", nekaj boljšega, višjega in moramo 
raditega tudi z|vzemat;. neko vodilno stališče. 

Zaključek bi bil resničen, če bi bil resničen prvi stavek, da se 
deli prebivalstvo naše države na dva kulturna kroga in da je naša 
kultura boljša. Toda to je neresnično po preteklosti in po sedanjosti 

Ako hočete na vsak nač/i deliti južno Evropo po vzgledu ce-
sarja Diokleeijana na Rim in Bizanc (kar pa ni zelo točno in stvar 
no), morate našo državo po njeni preteklosti prištevati skoraj v ce-
loti k rimski polovici. Rimljani so šteli Srbijo k zahodnemu delu, 
po nji je vladal rimski vpliv, iz klasične dobe imamo po naši državi 
— celo v Srbiji — mnogo zgodovinskih spominov in ostankov rim-
ske kulture, grške pa skoraj nič. Pod vpliv grške bizantinske kultu-
re je došla Srbija šele v devetem in desetem stoletju, to je v oni do-
bi, ko je na zapadu zavladal največji mrak in desorganizacija 
takozvani najbolj mračni dobi srednjega veka. Takrat je stal Bi-
zanc na znani kulturni višini in dajal od svojega bogastva celi Ev-
ropi, a slednjič porodil renesanco. Kakorhitro se je Zapad nekoliko 
okrepil, je pričel takoj zopet segati na Balkan in tudi Dioklecijano-
vo načelo, da spada severozapadn: del balkanskega polotoka k Za. 
padu, so skušali uveljaviti različni vladarji. Oton Saški, celo Fride-
rik Rdečebradec in veliki češki vladar Karel IV. Luksemburški •— 
vsi so se zavedali, da, segajo v Srbijo vplivi Zapada, ter jih skušali 
uveljaviti tudi politično. Za časa največje slave stare srbske države 
je segla laška renesančna kultura v družbi s srbskim mečem doli v 
Makedonijo in laški frančiškani so gradili veličastne ''zadučbine" 
srbskim vladarjem. Za časa turške nadvlade je sicer re-- prenehal v 
Srbiji vpliv Zapada, začel pa je takoj zopet: z osvoboditvijo. Črni 
.Turij je imel za ministra prosvete Dositeja Obradoviča, ki. je po sv6-
jem * 'zapadnjaštvu" presegal vse takrat živeče Slovence in Hrva-
te. Sieer je pa tudi Islam imel svojo kulturo, četudi ni zapustil na 
Balkanu tako veličastnih spominkov, kakor Kordovska Alhambra 

Popolnoma napečno je torej, da je stala Srbija samo pod vpli-
vom "bizantinske" kulture. Slovenci in Hrvati pa "latinske 
Med kulturnimi vplivi ni mogoče postaviti zidu. Stara indijska bu-
distična pravljica o Jc-zafatu je prešla v literature skoraj vseh mo 
dernih narodov, sledovi srednjeveškega francoskega "chanson de 
gest" se dobe v stari ruski- "bi! ir. i", starogrški motivi se dobe 
srednjeveškem bretonskem *lai", obratno je po srednjeveški kelti 
i:i preše lcelo v srednjeveško perzijsko poezijo. Orijent je dajal vsem 
modernim narodom, obratno je pa tudi Evropa dajala Orijentu. — 
Kakor v slovstvu se lahko to dokaže v vseh drugih panogah kultu 
re. Pod gotovimi vplivi se na gotovih točkah tvorijo posebna sredi 
šča kulture in širijo dalje. Toda med temi krog*i ni ostrih mej. En 
krog se seče z drugim in prehaja v drugega na različnih točkah 
Posamezni pojavi kulture se dobe samo v posameznih krajih, toda 
tega ne smemo genera1 izirati in iz posameznih slučajev ne smemo 
lelati sistemov. To bi bilo tako napačno, kakor *ko bi kdo oklepal 

Srbi jedo čavapčiče, Italijani polento, Tirolci "Speckknoedel", a 
l/.1Usi " H a e r i n ? m »t Weissbier". Torej s6 štiri vrste kulture: čavap, 
iičev, polente, knedeljev in slanikov 

Popolnoma napačna je torej trditev, da imamo dve različni, 
strogo ločeni kulturi: latinsko in bizantinsko. Kultura je na celem 
svetu samo ena, toda posamezni pojavi kulture se po raznih krajih 
razvijajo različno, .-t brez strogo začrtanih mej. 

Tretja netočnost je trditev, da smo mi "Lat inc i " predstavite 
iji neke boljše kulture. Kultura je tako širok pojm, da ne moremo 
o nji govoriti s splošnimi stavki. Nekaj bo boljše tukaj, drugo kje 
drugje, nekaj bo boljše v Zagrebu, drugo v Nišu, toda preden izre-
čemo sodbo, je potrebno mnogo preiskavanj in še potem se sme gla 
siti sodba zelo omejene na čisto določene pojave. 

stih, potem pa plača in odide, ii 
vzklikne: — Boga mi, kako str a 

Meni bi bilo gotovo zelo prijetno, ako bi mogel odkriti, da sem 
pi sds ta vitel j neke " v i š j e " kulture, kakor pa je kultura onih mož, 
KI so sto let gradili, dokler niso izgradili kulture, ki se sedaj zrcali 
,r Beogradu — od Dovteja Obradoviča do Cvijiča, od Črnega Jurja 
do kralja Petra.I. Osvoboditelj« 

Hočem biti zelo odkritosrčen in povem, da sem se pri svojem pri-
hodu v Beograd tudi res trudil, da odkrijem ono "vzvišenost" la-
tinske kulture nad bizantinsko. Pravijo, da se kulturna višina naro-
da zrcali v prestolici. katero si ie ustvaril. Francosko kulture ne 
boste presojali po bretonski ribiški vasi, nego DO Parizu, za Poljsko 
ie merodajna Varšava, za Avstrijca Dunaj, za* Slovenca Ljubljana. 
Narod, ki ima samo vas, ne pomen: ničesar, kultura leži v organiza-
ciji m središče organizacije je. v prestolnici. Ko prideš iz zemunske-
ga pristamsca na Kalemegdan, moraš priznati, da je Beograd nekaj 
ilrugeg* kakor Ljubljana. Ko zagledaš te zgradbe, trgovine, mno-
žice, ki se setajo po Tu azijali, boš priznal, da je v tej zunanji kultu-
ri Beograd visoko nad nami. Toda rekel boš: To je zunanjost, a mi 
gledamo samo na jedro. — Dobro! Toda če začneva naprimer z zna-
nostjo, prideva na isto Toda začeti morava podrobno. Začniv *a no-primer z memoari Prote Nenadoviča in z zgodovinsko literaturo — 

Črnega Jurija". 
Kadar se tako zasuee pregovor 

preseče se navadno z odgovo-
rom: To vse so zunanjosti, gre 
predvsem za notranjo kulturo člo-

|\eka in za njegovo moralno vred 
nost. Ravno v tem tiči velika raz-
lika med Zapadom in Orijentom 
u ne le v fesih in v dimijah. 

S tem pa pridemo na polje, ka-
tero je jako težko obravnavati, 
za katero je treba jako mnogo 
preiskavanj iu razsodka, a kjer 
kc silno lahko uveljavijo pred-
sodki in delajo subjektivne sod-
be. Mnogo se je pisalo o tej no-
t ran ji razliki med Zapadom in 
Orijentom. a menda še nikdo se 
ni potrudil, da jo analizira in o-
piše. Jaz sam zase sem. odločno 
tinenja, da je ni, nego • da smo 
povso.d ljudje, sicer nekoliko ra-

hoČe tam najti pokvarjenost, jo 
bo gotovo tudi našel. Pravijo, da 
prihaja v Pariz — tako je bilo 
menda pred vojno — na leto o-
koli desettisoc tujcev, ki obišče-
jo Montmartre in druge starin-
ske krščanske zanimivosti, sto-
tisoč jih obišče Louvre in druge 
galerije ter umetniške zbirke, a 
en milijon jih pride, da vidi fran 
cosko pokvarjenost. In kdor išče 
tudi najde in dela zanjo dalje 
reklamo. Slišal sem sledečo anek 
doto: Soliden in pošten nemški 
meščan je prišel v Pariz in pri 
tej priliki ja hotfcl tndi videti 
slavno francosko nemoralnost. 
Nekje je slišal, da se v Parizu 
nahaja celo elegantna kavarna 
:a homoseksualiste. Vzame vod-
nika, da mu v roko nekaj fran-

zlični po krajih in izobrazbi, to- kov ter zaaepeče sramežljivo, naj 
da nikakor ne ločeni na ona dva — ~ *" 
trdno začrtana centra. Ker se Ja-
ko rado poudarja ta notranja 
razlika Zapada iu Orijenta in 
neke vrste moralna nadvrednost 
prvega, sem se pri prihodu v Be-
ograd takoj opustil na delo, da 
to konstatiram. ' 

Pravijo, da kdor išče, najde in 
tujec, ki pride v tuje mesto in 

ga pelje v kavarno homoseksua 
lisov. Bog ne daj, da bi imel ž 
njimi kaj opravka! Hoče samo 
videti, kako izgledajo taki ljud-
je. Vodnik vzame franke in pe-
lje Nemca v neko veliko elegant-
no kavarno, polno gostov. Nemec 
se vsede plašno k mizi, naroči Sr-
no kavo, gleda nekaj časa po go- znal, a si pustim zopet razložiti. 

šno je pokvarjen ta svet! Bog ne 
laj, da bi moja ženp izvedela 
sem bil v taki družbi, čeprav ni-
sem delal nič hudega! — 

Prišedši v Beograd sem pričel 
torej takoj opazovati dotično — 

notranjo" kulturo. — Najprej 
em začel hoditi po kavarnah in 

gostilnah. Po kavarnah ne naj-
deš "posedačev" v našem pome-
nu, ki sede cele ure pri " č rn i " , 
gledajo novine, se leno razgovar-
jajo ali igrajo šah ali biljard. — 
Tukaj sploh ni kavarn v našem 
pomenu, imajo samo "turške", 
oziroma "francoske" kavarne. 
V nji sedeš za trenotek, da izpi-
ješ " k a f u " ali posediš, da se raz-
rovoriš s tovarišem, mesto da sto 
jita na cesti. Obenem je restavra-
cija. Gostje obedujejo, a ni nobe-
ne obveznosti za pitje, kakor je 
pri nas. Po teh kavarnah - re-
stavracijah ne vidiš nikakih pija-
nih družb, ne slišiš kričanja in 
popevanja. Vse je tiho in resno. 
Tudi zunaj po ulicah ne boš ni-
kdar zadet na pijau-3 družbe in 
\idel onih, pri nas t^ko običajnih 
pivskih prizorov. Ako vidiš pija-
nega človeka,- je skoraj gotovo, 
da to ni Srb domačin. 

Rekel boš, da je to turški vpliv. 
A če je turški ali katerikoli, bolj-
ši je, nego naš fevdalno - german-
ski. -

A sedaj kočljivo poglavje — 
spolne nemoralriosti! O tem je se-
vedŽ tujcu težko govoriti, ker to 
sega tako v notranjost, da po ne-
katerih zunanjih znakih ne mo-
reš delati splošnih sodb. 

plasti pa igrajo tukaj tudi — 
predsodki in stare navade veliko 
vlogo. Konservativna Turkinja bi 
.rotovo smatrala za zelo nemoral-
no, ako bi šla na ulieo z odkritim 
obrazom. Istotako bi si pristni — 
"Orijentalec", ako bi prišel na-
enkrat v našo malomeščansko ka-
varno, ter bi stopile okrog njega 
hrhke natakarice z vprašanjem, 
kaj želi, naredil takoj sodbo, da 
je pri nas svet zelo pokvarjen. Ne 
>meš torej izrekati sodb na pod-
lagi predsodkov ali krajevnih šeg 
V Beogradu ni one ordinarne po 
ulične prostitucije, ki se ti sili i 
oko v vsakem nemškem mestu. — 
Ženska stopa tukaj manje v jav-
nost ter je napram moškim bolj 
rezervirana in se ji je težje pri-
bližati, kakor drugod. Ne bom 
trdil, da so rnerodajni ravno mo-
ralni oziri, konstatirati hočem sa-
mo, da se zunanji pojavi nemo 
ralnosti opazujejo tukaj mnogo 
manj, kot drugje. Prostitucija je 
bila vedno in povsod. Od časov 
Jakobovega Judeža, praočeta iz"-
voljenega naroda, pa do današ-
njih dni se nahaja v samotni vasi 
in v velikem mestu. Samo da se 
vrši v različnih krajih na razliČ 
ne načine. Nikakor pa nima tujec 
na podlagi splošnih opazovanj v 
Beogradu pravice izrekati sodbe 
da je Srbija v tem osiru slabša od 
drugih krajev, 

Slovenca dirne neprijetno, ako 
zasliši srbsko nedostojno kletev. 
Toda slednjič je pri tem odvisno 
venski "prekleti hudič", izgovor-
jen z onim robatim poudarkom, 
tudi_ne zveni prijetno na ušesa 
Slišal sem, da so nekoč zatožili 
nemški častniki generala Vareša 
nina, takratnega poveljnika Bo 
sne, da dela javno pohujšanje s 
svojimi izrazi. General pa je od-
govoril vojnemu sodišču: Bei uns 
Kroaten bedeutet das gar nichts' 
— Strokovnjak* so potrdili, da 
izraz, kakor: jeb. . . ne 
pomeni v resnici ničesar in gene-
ral je bil oproščen. Tako bi rekef 
tudi Srb. da dotični izraz v nje-
govih ustih ne pomenja ničesar, 
je samo krepak izraz nevolje. 

Odvrnil bo kdo: Priznamo tudi 
to, da so v teh stvareh Srbi pred 
nami. Manj je pri njih pijančeva-
nja, priznamo tudi, da je manj 
javne spolne nemo ralnosti. Toda 
govorimo o nečem drugem. Ako 
se upijaniš, škoduješ samo sebi. 
ako prevaraš drugega, škoduješ 
drugemu. Ako govorim ° bizan-
tinstvu, mislim na ono zahrbtnost 
neodkritosrčnost,' prevari jivost. 
Orijentalec je vsak hip prevara, 
ni odkritosrčen, ne pozna prave-
ga prijateljstva. . . 

Razumem. Taka obtožba je tež-
ka, mora biti tudi utemeljena. Ko 
sem prišel v Beograd, sem pričel 
delati poizkušnje, če so Srbi res 
tako goljnfivi, na sledeči zelo ne-
dolžni način: 

Grem v trafiko kupit cigaret 
Prodajalec ima pred sabo na mi-
zici cigarete različne vrste. Vpra-
šam za ceno. — Te so štiri za di-
nar, te o, te 7, te 9 — odvrne krat 
ko. Vzamem za dinar cigaret, pla 
čam ter grem v drugo trgovino. 
Sedaj sem 'cigareti nekoliko po-

Prodajalec je moral takoj vedeti, 
da sem popolnoma "ze l en" člo-
vek, a' je pojasnil ravnotako. —• 
Drugje sem vzel, kakor da blaga 
ne poznam, onih, ki so po devet 
za dinar, kakor da so štiri za di-
nar. Prodajalec me je takoj opo-
zoril, da sem se zmotil. Delal sem 
tako različne po%ku£nje Tipkaj 
dni, z dečki, deklicami, starimi 
ženskami in moškim«, a nisem na-
šel človeka, ki bi me prevaril 
sa kakšen dinar. 

Zgodil se mi je še sledeči ma-
lenkostni, a značilni slučaj: Ne-
kega večera, kmalu po prihodu- v 
Beograd, me medpotoma, ko 
grem cd večerje proti domu, pre-
moti izkušnjava, da stopim v ne-
ko kavarno in izpijem čašo kave. 
Ko hočem plačati, imam samo 
bankovec za sto dinarjev. Nata-
kar, ki me ni videl nikdar preje, 
odvrne: — Nimam drobnega, —-
plačajte drugič pri priliki. — 
Zjutraj grem v službo. Na nlici 
ine sreča deček, ki prodaja časni-
ke in od katerega sem kupil prej 

samo enkrat. Ponudi časnik, U 
jaz odvrnem: — Ne maram, ni-
mam drobiža. — Nič ne stori, sc 
bova že še videla. Je vzemite, — 
odvrne deček. Ker se mi je mudi-
lo, stopim v neko večjo kavarno 
ob poti zajutrekovp.t, meneč, da 
tam menjam bankovec. Toda tudi 
lu noče menjati, nego odvrne: — 
Boste že še prišli mimo. — Tako 
sem bil tekom enega predpoldne 
dolžan na petih krajih in zadobil 
sem vtis, da so Srbi jako zauplji-
vi ljudje. 

Vsekakor moramo končati z o-
no bajko o dvojni kulturi in z o-
idm preziranjem " bizantinstva" 
ki nam nikakor ni na čast. 

ADVEBTT8F.MBNT& 

Rad bi izvede4 za mojega brata 
J OHM A HREN, doma iz Zago-
riec, fara Doibrepoljc. Leta 1C18 
je odšel iz Leadville, Colo., v 
Joliet, 111. Prosi se. da bi so 
takoj zgladil svojemu bratu. 
Frank Hren, care of Atlas 

Mine, S-iaffels. Colo. (2-5—IT> 

ADVERTISEMENTS. 

KRETANJE PARNIKOV 
Kedaj približno odplujejo iz New Yorka. 

WASHINGTON 8 nov. — Cherbourg LAPLAND a dec. — Cherbourg 
ROCHAN.BEAU S nov. — Havre CARMjANI A 3 dec. — Cherbourg 
9ELVEDCRK 9 nov. — Trat PRES. WILSON a t.«C — Tret 
3RBITA 12 nov. —- MrmUurg HUDSON s dec. Bremen 
»OTOMAC *s2 nov. — Bremen i J OOP. DA M 3 dee. — Boulogne 
REGINA 12 nov. — Genoa ARABIC 6 dec. Genoa 
ROTTERDAM 12 nov. — Boulocns G. WASM TON 8 dac. — Bremen 
LAFAYETTE 12 nov. — Havre 8AXONIA 8 dec. — Hamburg 
AQUITANIA -w nov. — Cherbourg FINLAND 10 dec. — Cherbou.'j 
GOTHLAND 17 nov. — Genoa PR. MATOIKA 10 die. — II reman 
LA TOURAINE 1« nov. — Havre OLYMPIC 10 lac. — O.erbourg 
ZEELAN3 f t nev. — Cherbourg ROTTFUDAM 10 dec. — Boulogne 
POTOMAC 19 nov. — Fireman ORDUHA «0 dec. — Hamburg 
•4YNDAM 19 nov. — Boulogno SAXONIA 13 doc, — Cnerbeu. s 
MANCHURIA 23 nov. — Hamburg AQUITANIA 18 Cec. — Cherbourg 

25 nov. — CherDourg M1N N T KAHDA 15 dec. — • Hamburg 
MtftENTINA 26 nov. — Tr«t , Z1ELAND 84 «<c. — C*erb»ira 
< ROON L A N D 26 nov. Havre RYNDAM 24 fee. — Boulogne 
3ROPESA 26 nov. — Hamburg ORBITA 24 dec. — Hamburg 
N. AMSTERDAM 2A nov. — Boulcjna ADRIATIC 28 d. j . Cherbourg 
AMERICA 29 nov. — Bremen N. AMf.TF.RDAM 31 dec. — Boulogne 
ADRIATIC 30 nov. — Chcrbov .-g POTOMAC 11 dec. Bret..en 
MONGOLIA 1 dec. — Hamubarc ARGENTINA ta Jan. — Trat 
Glede cen za vozne I'stke In ~7se d r o p ) pojasnila, obrnite se na tvrdko: 
P R A N K S A K S E R S T A T E B A N K , 82 Cortland! B t N e w York 

N a z n a n i l o . 
Jugortovanski genernlni kon zulat v New Yorku obvešča vse 

prizadete, da je postava o taksah z dne 27. junija tega leta stopila 
v veljavo 1. tega meseca. 

Izza prvega oktobra so take oziroma prutojbine sledeče: 
za prošnje 4*) centov; 
za priloge, tikajoče se prtišcnj, vsaka 10 centov; * 
ca izdajanja, podaljšanje ali obnovitev potnega lista: 
za šest mesecev 2 dolarja; 
za eno leto 4 dolarje • 
7jl potno knjižico 1 dolar. 

O P O M B A . 
Pri izdajanju ali obnavljanja potnik listov je ti-eba plaČcrti 

pristojbino tndi za čas, ko ni bil potai list obnovljen ali ker ni bil 
pravočasno vzet. 

Vsled tega morajo.- državljani prejšnje kraljevine Srbije plača-
ti za vsakih šest mesecev izza prihoda v Ameriko do danes po dvn 
dolarja in dva dolarja za bodečih lest mesece". Državljani Jržne 
Srbije plačajo takso kot Srbi'mci, toda ta taksa se jim Tačnru od 1. 
januarja 1913. Osebe iz vseh drugih, pokrajin, katere danec tvorijo 
sestavni del kraljevine Slovencev, Srbov ik Hrvator imajo yiač«iti 
od 1. januarja 1919 pa do danes zn vsakih Jest mesecev po dva do 
larja in dva dolarja za prihodnjih šest ioeseeev. Cue ©e<?be ki im«;o 
potne liste prejšnje kraljevine Srbije ali kraljevine Slovcncev, Sr-
bov in Hrvatov, pa jim je rok potekal, mprajo pls.čati ob priliki 
obnovitve ali predložitve potnih listov, od dneva, ko je potni liat 
izgubil veljavo, pa do danes, za vEakih šest nscaclv po dva dolarja 
in dva dolarja za prihodnjih šest meseeev. Prostovoljcem se takra 
računa od dneva vrnitve v Aro-riko.' 

Pri iskanju potnega lista mora vsak plačeti razen takre ta isda-
vanje ali obnavljanje še takso sa prošnjo, vizum in knjiiico. i>ni 
državljani današnje kraljevine, ki niso bili podaniki prejšnjo kra-
ljevine Srbije, morajo plačati za potni list: takso za potni lii»t 12 
dolarjev, takdo ža prošnjo 40 centov, takso za viz-om 60 eentov in 
takso za knjižico en dolar. Vsega skupaj torej Štirinajst dolarjev. 
Tak potni list bi bil v veljavi do konca tega leta. če kdo želi imeti 
potni list ter ne misli takoj odpotovati, mu ni potreba pošiljati en 
vizum 60 centov. 

COSULICH ČRTA 
Direktno pctoTwnja v Du-
brovnik (Crav*a) in Trst. 

B E L V E D E R E .. 
A R G E N T I N A . . 
PRES. W I L S O N 

nov. 
26, tiov. 
3. dec. 

Cen« z « Tr«t In Rek« « : 
Pre*. Wilson $115 In 18 davka. 
Argentina In Bclvorfore |103 In 

93 davka. 
Potom Uatkov lsdanlh sa wwn kra-

je v Jugoslaviji In BrMJL 
Raskotns Ufodnosti pm«a. dru-

ges* In tretjega razreda. 
Potniki tretjega, razreda dobivajo 

treapl&«5no vino. 
PHELPS BROTHERS it Co. 

Paaaanoer Department 
2 West Street New York 

VABILO 
na Martinov večer, katerega pri-
redi Slovensko pevsko društvo 
"Prešeren" v Pittsburghu. Pa., 
dne 11. novembra t. 1. v Kr. Slov. 
Domu na 57. cesti. Dramatični 
odsek navedenega društva daje s 

•tem priložnost vsem Slovencem in 
Hrvatom, da si na imenovani ve-
čer da iz srca duška in zbudi iz 
svoje vsakdanjosti. -Igralo se bo 
naii i reč nad vse zanimivo igro 
"Anarhist", katera je vsa polna 
našega domačega humorja, tako 
da se vsakemu jamči najveselejso 
in najzanimivejšo domačo zabavo. 
Zatem sledi petje, ples In prosta 
zabava. Zaičetak točno ob 8. uri. 
Na veselo svidenje 1 Odbor. 

je sedaj čas poslati svojcem 
v staro domovino ali jngoslo-

1 • vaanske krone, dinarje, ita-
ljanske lire ali čeke v ameriških dolarjih. Vse* te dobite po 
niskih cenah in hitro postrežbo pri: 

Frank Sakser State Bank 
f. 8 2 Corttandt Street, . • N « w Yo rk 

=f= 


